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Please read this Owner’s Manual carefully before using your Air Conditioner.
• Be sure to obtain the “Owner’s Manual” and “Installation Manual” from constructor (or dealer).
• Request to constructor or dealer

Please clearly explain the contents of the Owner’s Manual and hand over it.

ADOPTION OF R410A REFRIGERANT
This Air Conditioner uses R410A an environmentally friendly refrigerant.

This appliance can be used by children aged from 8 years and 
above and persons with reduced physical, sensory or mental 
capabilities or lack of experience and knowledge if they have 
been given supervision or instruction concerning use of the 
appliance in a safe way and understand the hazards involved. 
Children shall not play with the appliance. Cleaning and user 
maintenance shall not be made by children without supervision.

Contents
1 Precautions for safety .................................................................................................... 3
2 Part names ...................................................................................................................... 6
3 Part names and functions of the remote controller .................................................... 8
4 Operation ......................................................................................................................... 9
5 OFF timer operation ....................................................................................................... 9
6 Louver direction ............................................................................................................ 10
7 Installation ..................................................................................................................... 11
8 Notes on operations and performance ....................................................................... 11
9 Tips for energy saving and comfortable performance .............................................. 12
10 Maintenance .................................................................................................................. 12
11 When the following symptoms are found .................................................................. 14

– 1 –

Thank you very much for purchasing Carrier Air Conditioner.
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EN

Please read carefully through these instructions that contain important information and ensure that you understand 
them.

Denition of Qualied Installer or Qualied Service Person
The air conditioner must be installed, maintained, repaired and removed by a qualied installer or qualied service 
person. When any of these jobs is to be done, ask a qualied installer or qualied service person to do them.
A qualied installer or qualied service person is an agent who has the qualications and knowledge described in 
the table below.

Agent Qualications and knowledge which the agent must have

Qualied installer • The qualied installer is a person who installs, maintains, relocates and removes the air conditioners 
made by Manufacturer. He or she has been trained to install, maintain, relocate and remove 
the air conditioners made by Manufacturer or, alternatively, he or she has been instructed in such 
operations by an individual or individuals who have been trained and is thus thoroughly 
acquainted with the knowledge related to these operations.

• The qualied installer who is allowed to do the electrical work involved in installation, relocation 
and removal has the qualications pertaining to this electrical work as stipulated by the local laws 
and regulations, and he or she is a person who has been trained in matters relating to electrical 
work on the air conditioners made by Manufacturer or, alternatively, he or she has been instructed 
in such matters by an individual or individuals who have been trained and is thus thoroughly 
acquainted with the knowledge related to this work.

• The qualied installer who is allowed to do the refrigerant handling and piping work involved in 
installation, relocation and removal has the qualications pertaining to this refrigerant handling and 
piping work as stipulated by the local laws and regulations, and he or she is a person who has 
been trained in matters relating to refrigerant handling and piping work on the air conditioners made 
by Manufacturer or, alternatively, he or she has been instructed in such matters by an individual or 
individuals who have been trained and is thus thoroughly acquainted with the knowledge related to 
this work.

• The qualied installer who is allowed to work at heights has been trained in matters relating to 
working at heights with the air conditioners made by Manufacturer or, alternatively, he or she has 
been instructed in such matters by an individual or individuals who have been trained and is thus 
thoroughly acquainted with the knowledge related to this work.

Qualied service 
person 

• The qualied service person is a person who installs, repairs, maintains, relocates and removes 
the air conditioners made by Manufacturer. He or she has been trained to install, repair, maintain, 
relocate and remove the air conditioners made by Manufacturer or, alternatively, he or she has 
been instructed in such operations by an individual or individuals who have been trained and is 
thus thoroughly acquainted with the knowledge related to these operations. 

• The qualied service person who is allowed to do the electrical work involved in installation, repair, 
relocation and removal has the qualications pertaining to this electrical work as stipulated by the 
local laws and regulations, and he or she is a person who has been trained in matters relating to 
electrical work on the air conditioners made by Manufacturer or, alternatively, he or she has been 
instructed in such matters by an individual or individuals who have been trained and is thus  
thoroughly acquainted with the knowledge related to this work.

• The qualied service person who is allowed to do the refrigerant handling and piping work involved 
in installation, repair, relocation and removal has the qualications pertaining to this refrigerant 
handling and piping work as stipulated by the local laws and regulations, and he or she is a person 
who has been trained in matters relating to refrigerant handling and piping work on the 
air conditioners made by Manufacturer or, alternatively, he or she has been instructed in such matters 
by an individual or individuals who have been trained and is thus thoroughly acquainted with the 
knowledge related to this work.

• The qualied service person who is allowed to work at heights has been trained in matters relating 
to working at heights with the air conditioners made by Manufacturer or, alternatively, he or she has 
been instructed in such matters by an individual or individuals who have been trained and is thus 
thoroughly acquainted with the knowledge related to this work.

These safety cautions describe important matters concerning safety to prevent injury to users or other people 
and damages to property. Please read through this manual after understanding the contents below (meanings of 
indications), and be sure to follow the description.

Indication Meaning of Indication

 WARNING
Text set off in this manner indicates that failure to adhere to the directions in the warning could result 
in serious bodily harm (*1) or loss of life if the product is handled improperly.

 CAUTION
Text set off in this manner indicates that failure to adhere to the directions in the caution could result in 

*1: Serious bodily harm indicates loss of eyesight, injury, burns, electric shock, bone fracture, 
poisoning, and other injuries which leave aftereffect and require hospitalization or long-term 
treatment as an outpatient.

*2: Slight injury indicates injury, burns, electric shock, and other injuries which do not require 
hospitalization or longterm treatment as an outpatient.

*3: Damage to property indicates damage extending to buildings, household effects, domestic 
livestock, and pets.

 ■ Warning indications on the air conditioner unit

Warning indication Description

WARNING

Moving parts.
Do not operate unit with grille 
removed.
Stop the unit before the servicing.

WARNING

Moving parts.
Do not operate unit with grille removed.
Stop the unit before the servicing.

CAUTION

Do not touch the aluminum 
fins of the unit.
Doing so may result in injury.

CAUTION

Do not touch the aluminium ns of the unit.
Doing so may result in injury.

CAUTION

Do not climb onto the 
fan guard. 
Doing so may result in injury. 

CAUTION

Do not climb onto the fan guard.
Doing so may result in injury.

– 2 –

slight injury (*2) or damage to property (*3) if the product is handled improperly.
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1 Precautions for safety
The manufacturer shall not assume any liability for the damage 
caused by not observing the description of this manual.

 WARNING

General
• Carefully read Owner’s Manual before starting the air conditioner. 
There are many important things to keep in mind for daily operation.

• Ask for installation to be performed by the dealer or a professional. 
Only a qualied installer (*1) is able to install an air conditioner.
If a non-qualied person installs an air conditioner, it may result in 
problems such as re, electric shock, injury, water leakage, noise 
and vibration.

• Do not use any refrigerant different from the one specied for 
complement or replacement. Otherwise, abnormally high pressure 
may be generated in the refrigeration cycle, which may result in a 
failure or explosion of the product or an injury to your body.

• Do not install outdoor units where the operation sound may cause 
a disturbance.

• This appliance is intended to be used by expert or trained users in 
shops, in light industry, or for commercial use by lay persons.

Transportation and storage
• When transporting the air conditioner, wear shoes with protective 
toe caps, protective gloves, and other protective clothing.

• When transporting the air conditioner, do not take hold of the 
bands around the packing carton. You may injure yourself if the 
bands should break.

• When stacking the packing cartons for storage or transportation, 
heed the precautions written on the packing cartons. Failure to 
heed the precautions may cause the stack to collapse.

• You shall ensure that the air conditioner is transported in stable 
condition. If you nd any part of the product broken, contact your 
dealer.

Installation
• Only a qualied installer(*1) or qualied service person(*1) is 
allowed to carry out the electrical work of the air conditioner. 
Under no circumstances must this work be done by an unqualied 
individual since failure to carry out the work properly may result in 
electric shocks and/or electrical leaks.

• After the installation work has been completed, have the installer 
explain about the circuit breaker positions. In the event that trouble 
has occurred in the air conditioner, set the circuit breaker to the 
OFF position, and contact a service person.

• If you install the unit in a small room, take appropriate measures 
to prevent the refrigerant from exceeding the limit concentration 
even if it leaks. Consult the dealer from whom you purchased the 
air conditioner when you implement the measures. Accumulation 
of highly concentrated refrigerant may cause an oxygen deciency 
accident.

• Do not install the air conditioner in a location that may be subject 
to a risk of exposure to a combustible gas. If a combustible gas 
leaks and becomes concentrated around the unit, a re may 
occur.

• Be sure to use the company-specied products for the separately 
purchased parts. Use of non-specied products may result in re, 
electric shock, water leakage, etc. Have the installation performed 
by a professional.

• Conrm that earthing is performed correctly.
Operation
• Before opening the intake grille of the indoor unit or service panel 
of the outdoor unit, set the circuit breaker to the OFF position. 
Failure to set the circuit breaker to the OFF position may result 
in electric shocks through contact with the interior parts. Only a 
qualied installer(*1) or qualied service person(*1) is allowed to 
remove the intake grille of the indoor unit or service panel of the 
outdoor unit and do the work required.

• Inside the air conditioner are high-voltage areas and rotating 
parts. Due to the danger of electric shocks or of your ngers or 
physical objects becoming trapped in the rotating parts, do not 
remove the intake grille of the indoor unit or service panel of the 
outdoor unit. When work involving the removal of these parts is 
required, contact a qualied installer or a qualied service person.

– 3 –

•Do not add any other devices without factory advice.
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• Do not move or repair any unit by yourself. Since there is high 
voltage inside the unit, you may get electric shock when removing 
the cover and main unit.

• Use of a stand more than 50 cm high to clean the lter of the 
indoor unit or to carry out other such jobs constitutes working at 
heights. Due to the danger of falling off the stand and injuring 
yourself while working at heights, this kind of work should not be 
done by unqualied individuals. When this kind of work must be 
carried out, do not do it yourself but ask a qualied installer or a 
qualied service person to do it for you.

• Do not touch the aluminum n of the outdoor unit. You may injure 
yourself if you do so. If the n must be touched, do not touch 
it yourself but contact a qualied installer or a qualied service 
person.

• Do not climb onto or place objects on top of the outdoor unit. 
You may fall or the objects may fall off of the outdoor unit and 
result in injury.

• Do not place any combustion appliance in a place where it is 
directly exposed to the wind of air conditioner, otherwise it may 
cause imperfect combustion.

• When the air conditioner is operated with a combustion appliance 
in the same place, be careful of ventilation to let fresh air enter the 
room. Poor ventilation causes oxygen shortage.

• When the air conditioner is used in a closed room, be careful of 
sufcient ventilation of the room. Poor ventilation causes oxygen 
shortage.

• Do not expose your body to cool air directly for a long time and do 
not cool yourself excessively. Doing so may result in deteriorated 
physical condition and ill health.

• Never insert your nger or a stick into the air intake or discharge. 
Doing so may result injury as the fan is rotating at high speed 
inside the unit.

• Consult the shop where you purchased the air conditioner if 
air conditioning (cooling) is not performed properly as a refrigerant 
leakage may be the cause. Conrm the repair details with a 
qualied service person(*1) when the repair includes additional 
charging of the refrigerant.

• Be sure to stop running the air conditioner and turn off the breaker 
before cleaning. Otherwise, injury may result as the fan is rotating 
at high speed inside the unit.

Repairs
• When you have noticed that some kind of trouble (such as when 
a check display has appeared, there is a smell of burning, 
abnormal sounds are heard, the air conditioner fails to cool or 
water is leaking) has occurred in the air conditioner, do not touch 
the air conditioner yourself but set the circuit breaker to the OFF 
position, and contact a qualied service person. Take steps to 
ensure that the power will not be turned on (by marking 
“out of service” near the circuit breaker, for instance) until qualied 
service person arrives. Continuing to use the air conditioner in the 
abnormal status may cause mechanical problems to escalate or 
result in electric shocks, etc.

• If you have discovered that the fan grille is damaged, do not 
approach the outdoor unit but set the circuit breaker to the OFF 
position, and contact a qualied service person to have the repairs 
done. Do not set the circuit breaker to the ON position until the 
repairs are completed.

• If you have discovered that there is a danger of the indoor unit’s 
falling, do not approach the indoor unit but set the circuit breaker 
to the OFF position, and contact a qualied installer or a qualied 
service person to ret the unit. Do not set the circuit breaker to the 
ON position until the unit has been retted.

• If you have discovered that there is a danger of the outdoor unit’s 
toppling over, do not approach the outdoor unit but set the circuit 
breaker to the OFF position, and contact a qualied installer or 
a qualied service person to have the improvements or retting 
done. Do not set the circuit breaker to the ON position until the 
improvements or retting is completed.

• Do not customize the unit. Doing so may result in re, electric 
shock, etc.

Relocation
• When the air conditioner is to be relocated, do not relocate it 
yourself but contact a qualied installer or a qualied service 
person. Failure to relocate the air conditioner properly may result 
in electric shocks and/or a re.

(*1) Refer to the “Denition of Qualied Installer or Qualied 
Service Person.”
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 CAUTION

To disconnect the appliance from the main supply
• This appliance must be connected to the mains by means of a 
switch with a contact separation of at least 3 mm.

Installation
• Certainly lay the drain hose for perfect draining. Bad drainage may 
cause ooding in the house and getting furniture wet.

• Make sure to connect the air conditioner to an exclusive power 
supply of the rated voltage, otherwise the unit may break down or 
cause a re.

• Conrm that the outdoor unit are xed on the base. Otherwise, 
falling down of the units or other accidents may occur.

Operation
• Do not use this air conditioner for special purpose such as 
preserving food, precision instruments, art objects, breeding 
animals, car, vessel, etc.

• Do not touch any switches with wet nger, otherwise you may get 
an electric shock.

• If the air conditioner will not be used for a considerably long time, 
turn off the main switch or the circuit breaker, for safety.

• To make the air conditioner operate in its original performance, 
operate it within the range of the operating temperature specied 
in the instructions. Otherwise it may cause a malfunction, or water 
leak from the unit.

• Prevent any liquid from falling into the remote controller. Do not 
spill juice, water or any kind of liquid.

• Do not wash the air conditioner. Doing so may result in electric 
shock.

• Check whether the installation base and other equipment have 
become deteriorated after being used for a long time. Leaving 
them such condition may result in the unit’s falling down and 
causing injury.

• Do not leave ammable sprays or other ammable materials near 
the air conditioner, and do not spray ammable aerosol directly to 
the air conditioner. They may catch re.

• Be sure to stop running the air conditioner and turn off the breaker 
before cleaning. Otherwise, injury may result as the fan is rotating 
at high speed inside the unit.

• Do not put a water container such as a vase on the unit.
Water intrusion into the unit may occur and it may cause 
deterioration of electric insulation and result in electric shock.

• Ask for cleaning of the air conditioner to be performed by the 
dealer. Cleaning the air conditioner in an improper manner may 
cause damage to plastic parts, insulation failure of electric parts, 
etc. and result in a malfunction. In the worst case, it may result in 
water leakage, electric shock, smoke emission and re.

• Do not wash air conditioners with pressure washers. Electric leaks 
may cause electric shocks or res.

– 5 –
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 ■ Connectable indoor units

Model type Model Name

4-Way Cassette

1-Way Cassette

Concealed Duct, Standard

Concealed Duct, High Static Pressure

Under Ceiling

Fresh Air Intake * For details on these models, read the Owner’s Manuals that come with 
the indoor units.

High-Wall * For details on these models, read the Owner’s Manuals that come with 
the indoor units.

Dx coil Interface * For details on these models, read the Installation Manual or
 Design Guideline of indoor units.

2 Part names
 ■ Outdoor unit

Air discharge
Warm air comes out when cooling.

Refrigerant Conduit Connector
Connecting valve inside.

Air intake
Provided on the three sides

Earth screw
Equipped on the 

electrical control box.

NFC tag
NFC : Near Field Communication

Power wire hole

– 6 –

40VU✱✱✱

40VU✱✱ ✱

40VD✱✱✱

40VD✱✱✱

40VC✱✱✱

40VD✱✱✱

40VK ✱✱

✱

S-8S-TST

TST-S8-

S-8S-TST

H-8S-TST

S-8S3 TST

TST-S8-A

✱ S-8S-TST

40VAM--C8FATEE, 40VAMR-C8FATEE
40VA010V8-ATEE, 40VA020V8-ATEE

High-Wall Type
40VK S-8S-TST

Air inlet grille
Air in the room is sucked from here.

Earth screw
Earth screws are provided in the electric parts box.

Air filter
Removes dust and trash.
(Air filter is provided in the air inlet grille.) Air outlet/Air outlet flap

Change the direction of the air to be 
discharged according to cool/heat mode.

 ■ Indoor unit

Fresh Air Intake Type

Air discharge
Connect a discharge duct.
Air intake
Connect a suction duct.
Electrical control box
The earth screw is provided in the
electrical control box.

Drain pan

40VD A-8S-TST
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 1-way Cassette Type

Air intake grille
Air in the room is taken in 
through here.

Discharge louver
Controls discharge air directions.

Earth screw
Equipped on the electrical 
control box.

Air lter
Filters out dust.

(Inside the return air grille)

 Concealed Duct Standard Type

Air discharge
Connect a discharge duct.

Electrical control box
The earth screw is provided in the electrical control box.

Drain pan

Air intake
Air lter

– 7 –

40VU✱ ✱✱

40VD✱✱✱

✱ -8S-TST

S-8S-TST

 Concealed Duct High Static Pressure Type

Air discharge
Connect a discharge duct.

Electrical control box
The earth screw is provided in the 
electrical control box.

Air intake
Air lterDrain pan 

 Under Ceiling Type

Horizontal louver / Vertical grille / Air changed.
The air discharge direction can be discharge.

Air intake grille
Air is taken in through here.

Earth screw
Inside the electrical box.

Air lter
Filters out dust.
(Behind the air intake grille)

40VD✱✱✱

40VC✱✱✱

H-8S-TST

S-8S3TST

Air discharge
Connect a discharge duct.

Air intake
Connect a suction duct.
Earth screw
Equipped on the electrical control box.

Drain pan

40VD✱✱✱H-8S-TST

 4-Way Cassette Type
Discharge louver
Controls discharge air directions.

Hook
Open/close the return air grille.

Air intake grille
Air in the room is taken in through here.

Earth screw
Equipped on the 
electrical control box.

Hook
Hook to open and close the 
air intake grille.

Air discharge, discharge louvre
Change the direction of the wind 
blowing out when or cooling the room.

Air intake grille
Sucks in air inside the room from here.

Air lter
Removes the dust and dirt.
(Located on inside of the air intake.)

40VU✱✱✱S-8S-TST

Air discharge
Connect a discharge duct.

Air intake
Connect a suction duct.

Electrical control box
The earth screw is provided in the
electrical control box.

Drain pan

40VD A-8S-TST
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3 Part names and functions of the remote 
controller

LCD backlight lights for 15 seconds during remote controller operation.
All indicators are displayed in the display example below.
Actually, only the selected options will be displayed.

 ■ Operations

1234

Operation lamp
Lights during operations.
Blinks when a check occurs or the 
protective device activates.

1 ON/OFF button
Turns on the unit when pressed, and turns off when pressed again.

2 Setting button
Sets setting temperature at the normal mode.
Changes each setting at the Operation mode, the Fan speed mode or the Wind direction mode.

3 OFF timer button
Setting the OFF timer.

4 Menu button
Selects the Operation mode select, the Fan speed select or the Wind direction select.
Each time you press the button, indicator is displayed as followings.
• The Fan speed select or the Wind direction select is not displayed depending on indoor unit models.

Normal 
operation

mode

Operation 
mode 
select

Fan 
speed 
select

Wind 
direction 

select

 ■ Indicators
All icons on the display are shown for this explanation. Operations are not accepted when “SETTING” is ashing.

2
3 4
5
6

10

15

11

12
13
7

8 19

14

1 Operation mode indicator
Indicates the operation mode selected.

2 Central control indicator
Displayed when the air conditioner is controlled 
centrally and used with central control devices 
such as the central remote controller.
If the use of the remote controller is prohibited by 
the central control,  blinks when the ON/OFF, 
MODE, or TEMP. button on the remote controller 
is pressed, and the buttons do not function.
(Settings that can be congured on the remote 
controller differ depending on the mode of the 
central control. For details, read the Owner’s 
Manual of the central remote controller.)

3 Setting indicator
Indicates that the model is being checked 
automatically after a breaker is thrown or some 
other occurrence.

4 Service indicator
Displayed while the protective device works or a 
check occurs.

5 Test run indicator
Displayed during test run.

6 Temperature setting indicator
The selected set temperature is displayed.

7 Swing indicator
Displayed during up/down movement of the 
louver.

8 Louver position indicator
Indicates the louver position.

9 Louver lock indicator
Displayed when there is a louver-locked unit.
(4-way cassette type and Compact 4-way 
cassette Type only.)

10 Fan speed indicator
Indicates the selected fan speed

Auto
Low
Low +
Med.
Med. +
High
Fix

11 OFF timer indicator
When a trouble occurs, a check code is 
displayed.

12 No function indicator
Displayed when the function requested is not 
available that model.

13 Operation standby indicator
This display appears on some models.

14 Remote controller sensor indicator
Displayed while the sensor of the remote 
controller is used.

15 Notice display
Displayed while notice code occurs.

Remote controller model name : 40VCW61-7-CEE
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4 Operation
When you use the air conditioner for the rst time or change the settings, follow the procedures below. From next 
time, pressing the ON/OFF button starts running of the air conditioner with the chosen settings.

 ■ Standby
Operations are not accepted when “SETTING” is blinking.

REQUIREMENT

• Keep the power switch turned on during use.
• When the power is turned on, it takes about 1 minute before the remote controller becomes operable.

This is not a malfunction.

 ■ Running operation
Some operation modes are not available depending on the type of indoor unit.

Menu button Setting button ON/OFF button

1 ON/OFF button
Press this button to light the operation lamp and 
start operations.

2 Select the operation mode
Press the Menu button several times to select the 
operation mode.
• The current operation mode ashes.

Each time you press the setting button, the 
operation mode and its icon change in the 
following order:

Dry Cool
(Dehumidify)

Fan

• With the Concealed Duct High Static Pressure Type, 
“  Dry” is not available.

• If you do not press any button for 30s, the operation 
mode nishes.

3 Select the fan speed
Press the Menu button several times to select the 
fan speed mode.
• The current fan speed indicator ashes.
Each time you press the setting button, the fan 
speed mode and its indication change in the 
following order:
• A selectable fan speed differs depending on 

indoor units to be connected.
• “  Auto ” cannot be selected at the Fan mode.
• FIX “  ” is displayed for models capable of 

the fan speed setting.
• If you do not press any button for 30s, the fan 

speed mode nishes.

4 Select the temperature
Press the setting button to adjust the temperature.
• The temperature setting range is 18.0°C 

to 29.0°C.
• The temperature can be set in steps of 0.5°C.

NOTE

When cooling
Running starts in approximately 1 minute.
The temperature sensor detects the return 
air temperature at the indoor unit, which may slightly 
differ from the actual room temperature depending on 
installation condition. Set temperature is a target of 
room temperature.

5 OFF timer operation
OFF timer : The indoor unit stops when the set time is reached.

1,3 2

1 OFF timer button
Press the OFF timer button during air conditioning operation.
• “  ” and “OFF” light and “SETTING” and timer indicator ash.

2 Select the OFF timer time
Press the setting button to set the time.
• The OFF timer time can be set to 0.5h (30 min), 1h, 2h,  up to 24h.
• If you do not press any button for 30s, the OFF timer setting will be cancelled.

3 Press the OFF timer button
“SETTING” disappears, the timer indicator changes from ashing to lighting, and the OFF timer starts.
• The timer indicator on the OFF timer operation is displayed with countdown.

 ■ Cancelling the timer

1 Press the OFF timer button.
The timer indicator disappears.

NOTE

• Even if air conditioning is turned on or off with the ON/OFF button during OFF timer operation, the OFF timer 
operation continues.
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6 Louver direction
 CAUTION

Point the louver horizontally during cooling
If pointing downward for cooling, dew may form on the 
surface of the air discharge or louver and may drop 
down.

NOTE

• Do not handle the louver manually.
Doing so may cause a failure.
Use the remote controller to adjust the angle.

 To set the louver direction and 
auto swing

1 Press the Menu button several times and select 
the wind direction mode to blink the wind direction.
Then, press the setting button several times to 
display the louver direction as shown in the gure 
below.
• If you do not press any button for 30s, the wind 

direction mode nishes.

 For fan mode
The louver can be adjusted to six steps.

Initial (1) (2) (3) (4) (5) (6)

Swing

Operation mode Available directions

FAN (1)  (2)  (3)  (4)  (5)  (6)

 ■ 4-way cassette type
Point the louver horizontally.

• The louver automatically closes when running is 
stopped.

 ■ 1-way cassette type 
Point the louver horizontally to send cool air across the 
entire room.

• The louver automatically closes when running is 
stopped.

 ■ Under ceiling type
Vertical adjustment
Point the louver horizontally to send cool air across the 
entire room.

• The louver automatically closes when running is 
stopped.

Horizontal air flow adjustment
To change the horizontal air ow direction, point the 
vertical louvers inside the horizontal louver in your 
preferred direction.

NOTE

• When the horizontal louver is pointing downward in 
COOL mode, water droplets may form on the surface 
of the cabinet or louver and drop down.

 For cooling mode
The louver can be adjusted to four steps.
Point the louver horizontally. If pointing downward, 
dew may form on the surface of the air discharge 
port and may drop down.

Initial (1) (2) (3) (4)

Swing

Operation mode Available directions

COOL, DRY (1)  (2)  (3)  (4)

 ■ Auto swing
The SWING  indicator is displayed and the louver 
begins swinging.

Repeat

■ High-Wall type

Point the louver vertical to send cool air across the 
entire room.

• The louver automatically closes when running is 
stopped.

Horizontal adjustment

Vertical adjustment 
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7 Installation
 ■ Location

• Avoid installing near machines emitting high frequency waves.
• Not suitable for chemical plants such as liqueed carbon dioxide refrigerant plants.
• Do not install the air conditioner in locations where iron or other metal dust is present. If iron or other metal dust 

adheres to or collects on the interior of the air conditioner, it may spontaneously combust and start a re.
• A failure may occur in certain locations such as the following:

• Areas with large amount of oil droplets (including machine oil) or vapors
• Salty areas near oceans, etc.
• Hot springs emitting suldizing gas, etc.
• Heavily acidic or alkaline places. (e.g. place disinfection solution is frequently sprayed at)
Special maintenance or parts are required for use in the above places. For details, contact the dealer where you 
purchased the product.

• Leave an enough space around the air intake and discharge of the outdoor unit so that the ventilation is not 
restricted.

• Avoid places where strong wind may blow against the air intake and discharge of the outdoor unit.
• Make sure drain water from the outdoor unit is emitted into places with good drainage.
• Make sure the air lter is attached to the indoor unit. If not, dust may accumulate on the heat exchanger or other 

parts in the air conditioner and cause a water leak.
• Keep a distance of at least 1 m between the air conditioner / remote controller and a TV or radio. Failure to 

observe this precaution may cause visual disturbance or noise.
• Leave a distance of at least 1.5 m between the air discharge and a re alarm. If this precaution is not observed, 

the alarm may not work properly or detect re in case of re.

 ■ Be careful of operation sounds
• Locate the unit in a place secure enough so that the sounds and vibrations do not increase.
• If something is placed near the air discharge of the outdoor unit, noise may increase.
• Be careful not to disturb your neighbors with warm air or noise coming from the air discharge of the outdoor unit.

8 Notes on operations and performance
 ■ Check before operation

• Turn on the power switch at least 12 hours before 
starting operation.

• Make sure the earth wire is securely connected.
• Make sure the air lter is attached to the indoor unit.

 ■ 3-minute protection
The outdoor unit will not operate for approximately 
3 minutes after the air conditioner has been 
immediately restarted after stopping, or the power 
switch has been turned on. This is to protect the 
system.

 ■ Power failure
• In the case of a power failure, all operations stop.
• To resume operations, press the ON/OFF button.

 ■ Fan rotation of a stopped 
indoor unit

• While other indoor units operate, the fans on 
indoor units in stand-by mode rotate for several 
minutes approximately once per one hour to protect 
the machines.

 ■ Protective device 
(High pressure switch)

The high pressure switch stops the air conditioner 
automatically when excessive load is applied to the 
air conditioner.
If the protective device activates, the unit’s running 
stops and the operation lamp blinks.
When the protective device activates, the  indicator 
and the check code are displayed on the remote 
controller.
The protective device may activate in the following 
cases:
• When the air intake or air discharge of the 

outdoor unit is blocked.
• When strong wind blows continuously against the 

air discharge of the outdoor unit.

NOTE

When the protective device activates, turn off the 
power switch, remove the cause, and then restart 
running.

 ■ Prohibition of NFC function 
(NFC tag)

NFC communications is enabled at the time of 
shipping from the factory, but it is possible to disable 
the test run with a smart phone.
Please consult dealer from where you purchased it for 
more details.
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9 Tips for energy saving and comfortable 
performance

To save energy and perform comfortable cooling
Clean the air lter often
• A clogged air lter lowers the cooling performance.

Check 
periodically!

Do not cool too much

 WARNING
Do not expose your body to cool air directly for a 
long time and do not cool yourself excessively.
Doing so may result in deteriorated physical condition 
and ill health.

• Cooling too much is bad for your health.
In particular, take care with handicapped / old people 
and children.

Do not cool 
down too 

much!

Close windows and doors
• Do not let cooled air escape from the room.

Close.

Cool the room evenly
• Adjust the air direction with the louver.

Exposing yourself to blowing air directly for a long 
time is bad for your health.

Air conditioner operating conditions
For proper performance, operate the air conditioner under the following temperature conditions:

Cooling operation

Outdoor temperature : -5°C to 52°C (Dry-bulb temp.)

Room temperature : 21°C to 32°C (Dry-bulb temp.), 15°C to 24°C (Wet-bulb temp.)

[CAUTION] Room relative humidity: less than 80%. If the air conditioner operates in excess 
of this gure, the surface of the air conditioner may cause dewing.

If air conditioner is used outside of the above conditions, safety protection may operate.

10  Maintenance
 WARNING

For daily maintenance including Air Filter cleaning, make sure to ask the qualied service person 
particularly following models;

• 4-way cassette type
• 1-way cassette type
• Under ceiling type
• Concealed duct standard type
• Concealed duct high static type
• Fresh air intake type
• 

 CAUTION
Do not press buttons with wet hands.
Doing so may result in electric shock.

Cleaning the air filters
• When the lter indicator is displayed on the remote controller, clean the air lters.

• Ask qualied service person to clean the lters for the models listed in the warning on the top of this chapter.
• Clogged lters may the cooling capacity will decrease.

(Only for 40VCW56-✱ remote controllers)

High-wall type 
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 ■ Cleaning the indoor unit and 
remote controller

• Ask qualied service person to clean the indoor units 
for the models listed in the warning on the top of this 
chapter.

• Wipe with a dry, soft cloth.
Do not use acidic or alkaline detergents.

• If heavily stained, wipe off dirt with a cloth soaked in 
lukewarm water.
(Do not use water to wipe the remote controller)

• Do not use benzine, thinner, scouring powder, 
chemical cloth, etc. as those may cause deformation 
or breakage.

 ■ If unused for over a month
• Leave the fan on for half a day or so to dry the 

inside.
• Turn off the main power switch.
• Clean the air lter and then attach it.

 ■ Periodic inspection
• After being used for a long period of time, the parts 

may deteriorate or malfunction, or the drainage 
may worsen, due to heat, moisture, dust, or general 
usage.

• In addition to the maintenance, it is recommended 
that you have a inspection (charges apply) 
performed by the dealer where you purchased the 
unit, etc.

 CAUTION
• Perform high-pressure cleaning for the heat 

exchanger.
If commercially available detergent (strong alkaline 
or acid cleaning agent) is used, the surface treatment 
of the heat exchanger will deteriorate, which may 
degrade the self cleaning performance. For details, 
contact our sales department or the dealer where 
you purchased the unit.

 ■ Before the cooling season
Ask a qualied service person to clean the drain 
pan

 CAUTION
Clean the drain pan
Without cleaning, the drain pan may be lled with 
waste, and water may overow onto the ceiling or oor.

If you do not plan to use the unit for more 
than 1 month
(1) Operate “Fan” mode.

Run the fan for about half a 
day to dry the inside fully.

(2) Stop the air conditioner 
and turn off the main power 
switch.

Checks before operation
(1) Check that the air lters are installed.
(2) Check that the air discharge or intake is not 

blocked.
(3) Turn on the main power switch.
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11  When the following symptoms are found
Check the points described below before asking repair servicing.

Symptom Cause

It 
is

 n
ot

 a
 fa

ilu
re

. Indoor unit

• “Swish” sound is heard 
sometimes.

• Slight clacking sound is heard.

• Discharge air smells.

• “  ” indication is lit.

• Sound or cold air are blowing 
out from the stopped 
indoor unit.

• When the operation has started, during the operation, or 
immediately after the operation has stopped, a sound such as 
water ows may be heard, and the operation sound may become 
larger for 2 or 3 minutes immediately after the operation has 
started.
They are owing sound of refrigerant or draining sound of 
dehumidier.

• This is sound generated when heat exchanger, etc. expand and 
contract slightly due to change of temperature.

• Various smell such as one of wall, carpet, clothes, cigarette, or 
cosmetics adhere to the air conditioner.

• This display appears on some models.
• Since refrigerant is owed temporarily to prevent stay of oil 

or refrigerant in the stand by indoor unit, sound of owing 
refrigerant, may be heard sound of owing refrigerant, or cold 
air blows out while other indoor units are operating.

• Sound is generated when the expansion valve operates when 
power has been turned on.

• LCD may temporarily blur by static electricity.
• Intermittent operation of the fan with louvers open is sometimes 

carried out for the refrigerant recovery control of unoperated unit.

• When power of the air conditioner is turned on, 
“Ticktock” sound is heard.

• LCD blurs when it is touched.
• Fan and louvers of the indoor unit moves when 

the unit is not operated.

C
he

ck
 a

ga
in

.

Stops automatically. • Is the timer “OFF”?

Does not operate.

• Is it a power failure?
• Is the power switch turned off?
• Is the power fuse or breaker blown?
• Has the protective device operated? (The operation lamp goes 

on.)
• Is the timer “ON”? (The operation lamp goes on.)
• Is outdoor temperature out of operation temperature range?

Air is not cooled sufciently.

• Is the air intake or air discharge of the outdoor unit obstructed?
• Are any door or window open?
• Is the air lter clogged with dust?
• Is discharge louver of the indoor unit set at appropriate position?
• Is air selection set to “Low” “Med.”, and is the operation mode 

set to “Fan”?
• Is the setup temp. the appropriate temperature?
• Is outdoor temperature out of operation temperature range?

 CAUTION
If any of the following conditions occur, turn off the main power supply switch and immediately contact the dealer:
• Switch operation does not work properly.
• The main power fuse often blows out, or the circuit breaker is often activated.
• A foreign matter or water fall inside the air conditioner.
• When the air conditioner does not operate even after the cause of the protective device activation has been 

removed.
• Any other unusual conditions are observed.

 ■ Con rmation and check
If a problem occurs with the air conditioner, 
the OFF timer indicator alternately shows the 
check code and the indoor UNIT No. in which 
the problem occurred.

Check code The indoor UNIT No. in 
which the problem occurred.

 ■ Troubleshooting history and con rmation
You can check the troubleshooting history with the following procedure if a problem occurs with the air conditioner.
(The troubleshooting history records up to 4 incidents.)
You can check it during operation or when operation is stopped.
• If you check the troubleshooting history during OFF timer operation, the OFF timer will be canceled.

Procedure Description of operation

1

Press the OFF timer button for over 10 seconds and 
the indicators appear as an image indicating the 
troubleshooting history mode has been entered.
If [  Service check] is displayed, the mode enters in 
the troubleshooting history mode.
• [01: Order of troubleshooting history] appears in the 

temperature indicator.
• The OFF timer indicator alternately shows the 

[check code] and the [indoor UNIT No. ] in which the 
problem occurred.

2

Each time the setting button is pressed, the recorded 
troubleshooting history is displayed in sequence.
The troubleshooting history appears in order from [01] 
(newest) to [04] (oldest).

 CAUTION
In the troubleshooting history mode, DO NOT press the 
Menu button for over 10 seconds, doing so deletes the 
entire troubleshooting history of the indoor unit.

31 23

After you have nished checking, press the ON/OFF 
button to return to the regular mode.
• If the air conditioner is operating, it remains operated 

even after the ON/OFF button has been pressed. 
To stop its operation, press the ON/OFF button again.
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�อ�อ�ค��ท�่ซื้อเคร�องปรั�อากา� Carrier 
�ปรดอานคูมือการใชงานอยางละเอ�ยดกอนเริ่มใชงานเคร�องปรั�อากา�
• ตองแน�ใจวา�ดรั� “คูมือการใชงาน” และ “คูมือการติดตั้ง” จากผูผลิต (�รือตัวแทนจํา�น�าย)
• สํา�รั�ผูผลิต�รือตัวแทนจํา�น�าย

�ปรดอ�ิ�ายเนื้อ�าท�่อยูในคูมือการใชงานและสงมอ�คูมือน�้�รอมกั�เคร�องปรั�อากา�

การเลือกใชสารทําความเย็นชนิด R410A

เคร�องปรั�อากา�น�้ใชสารทําความเย็น R410A ซึ่งเปนสารทําความเย็นซึ่งเปนมิตรตอสิ่งแวดลอม

สารบัญ

เด็กที่มีอายุตั้งแต 8 ปขึ้นไป และบุคคลที่มีสภาพรางกาย การรับรู หรือสภาพ

จิตใจไมปกติ หรือขาดความรูและประสบการณสามารถใชเคร�องปรับอากาศ

นี้ได แตตองมีการควบคุมดูแลหรือไดรับคำแนะนำเกี่ยวกับการใชงานอุปกรณ

ในวิธีที่ปลอดภัย และเขาใจถึงอันตรายที่อาจเกิดขึ้น ไมควรปลอยใหเด็กเลน

เคร�องปรับอากาศไมควรใหเด็กเปนผูทำความสะอาดและบำรุงรักษาโดยที่ไมมี

การควบคุมดูแล

1 ขอควรระวังเพ�อความปลอดภัย........................................................................................17

2 ช�อชิ้นสวน.........................................................................................................................20

3 ช�อชิ้นสวนและฟงกชันการทํางานของรีโมทคอนโทรล....................................................22

4 การใชงานเบื้องตน...........................................................................................................23

6 ทิศทางของบานเกล็ด........................................................................................................24

7 การติดตั้ง..........................................................................................................................25

8 ขอสังเกตเกี่ยวกับการทํางานและประสิทธิภาพ...............................................................25

9 เคล็ดลับในการประหยัดพลังงานและประสิทธิภาพในการสรางความสบาย...................26

10 การบํารุงรักษา................................................................................................................26

11 เม�อพบอาการตางๆ เหลานี้............................................................................................28

– 15 –

...........................................................................................23 การทํางานตั้งเวลาปด5 (OFF)
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โปรดอานคําแนะนําตางๆ ที่มีขอมูลสําคัญอยางละเอียดถี่ถวนและตองมั่นใจวาคุณเขาใจขอมูลดังกลาว

คําจํากัดความของผูติดตั้งที่มีความชํานาญหรือชางบริการที่มีความชํานาญ

ขอควรระวังเพ�อความปลอดภัยตอไปนี้ อธิบายหัวขอสําคัญดานความปลอดภัยเพ�อปองกันการบาดเจ็บตอผูใช หรือตอบุคคลอ�น
และความเสียหายตอทรัพยสิน โปรดอานคูมือนี้โดยละเอียดเม�อเขาใจเนื้อหาตามดานลางแลว (ความหมายของสัญลักษณ) และ
ตองปฏิบัติตามคําอธิบายที่ใหไว

สัญลักษณ ความหมายของสัญลักษณ

  คําเตือน
ขอความในสัญลักษณนี้บงชี้ถึงการไมปฏิบัติตามคําสั่งในคําเตือนสามารถสงผลใหเกิดอันตรายตอรางกายอยางรุนแรง 
(*1) หรือการสูญเสียชีวิต หากผลิตภัณฑไดรับการจัดการอยางไมถูกตอง

  ขอควรระวัง
ขอความในสัญลักษณนี้บงชี้ถึงการไมปฏิบัติตามคําสั่งในขอควรระวังสามารถสงผลใหเกิดการบาดเจ็บเล็กนอย (*2) 
หรือความเสียหายตอทรัพยสิน หากผลิตภัณฑไดรบั การจัดการอยางไมถูกตอง

*1: อันตรายตอรางกายอยางรุนแรงแสดงถึงการสูญเสียทางการมองเห็น การบาดเจ็บ แผลไฟไหม 
ไฟฟาช็อต กระดูกแตกหัก การไดรับสารพิษ และการบาดเจ็บอ�นๆ ซึ่งจะทําใหเกิดผลที่ตามมาและจําเปนตองเขา
รักษาในโรงพยาบาลหรือการรักษาระยะยาวในฐานะท่ีเปนผูปวยนอก

*2: อาการบาดเจ็บเล็กนอย หมายถึง อาการบาดเจ็บ เกิดแผลไหม ไฟฟาช็อต และอาการบาดเจ็บอ�น
ที่ไมจําเปนตองเขารับการรักษาในโรงพยาบาล หรือรับการรักษาระยะยาวในฐานะผูปวยนอก

*3: ความเสียหายตอทรัพยสินบงชี้ถึงความเสียหายที่เกิดขึ้นกับอาคาร ผลกระทบในครัวเรือน ปศุสัตวในประเทศ 
และสัตวเลี้ยง

 ■ สัญลักษณคําเตือนของตัวเคร�องปรับอากา�

สัญลักษณคําเตือน คําอธิบาย

WARNING

Moving parts.
Do not operate unit with grille 
removed.
Stop the unit before the servicing.

คําเตือน

ชิ้นสวนกําลังเคล�อนที่
อยาใชงานเคร�องปรับอากาศขณะที่ถอดตะแกรงออก

ใหป�ดเคร�องปรับอากาศ กอนทําการซอม

CAUTION

Do not touch the aluminum 
fins of the unit.
Doing so may result in injury.

ขอควรระวัง

อยาสัมผัสครีบอะลูมิเนียมของเคร�องปรับอากาศ

อาจไดรับบาดเจ็บ

CAUTION

Do not climb onto the 
fan guard. 
Doing so may result in injury. 

ขอควรระวัง

หามเหยียบบนแผนปองกันลม

อาจไดรับบาดเจ็บ

 (*3) 
ตัวแทน ความชํานาญและความรูที่ตัวแทนจะตองมี

ผูติดตั้งที่มีความ

ชํานาญ

•  ผูติดตั้งที่มีความชํานาญ คือ บุคคลที่ทําการติดตั้ง ดูแลรักษา ยายตําแหน่ง และถอดเครื่องปรับอากาศที่ผลิตโดย

ผูผลิต ผูติดตั้งจะตองไดรับการฝกอบรบเพื่อติดตั้ง ดูแลรักษา ยายตําแหน่ง และถอดเครื่องปรับอากาศที่ผลิตโดยผูผลิต     

หรืออีกประการหนึ่ง ผูติดตั้งนั้นไดรับคําแนะนําในการปฏิบัติงานดังกลาวจากบุคคลที่ไดรับการอบรมและมีความรูความ 

เขาใจเปนอยางดีเกี่ยวกับการปฏิบัติงานเหลานี้

•  ผูติดตั้งที่มีความชํานาญซึ่งไดรับอนุญาตใหปฏิบัติงานทางดานไฟฟาที่เกี่ยวกับการติดตั้ง การยายตําแหน่ง และการถอด 

จะมีความเชี่ยวชาญเกี่ยวกับงานดานไฟฟาตามที่กําหนดไวโดยขอกําหนดและกฎหมายทองถิ่น และเปนบุคคลที่ไดรับการ

ฝกอบรมงานทางดานไฟฟาเกี่ยวกับเครื่องปรับอากาศที่ผลิตโดยผูผลิต หรืออีกประการหนึ่ง ผูติดตั้งนั้นไดรับคําแนะนําใน

การปฏิบัติงานดังกลาวจากบุคคลที่ไดรับการอบรมและมีความรูความเขาใจเปนอยางดีเกี่ยวกับการปฏิบัติงานนี้ 

•  ผูติดตั้งที่มีความชํานาญซึ่งไดรับอนุญาตใหปฏิบัติงานกับสารทําความเย็นและทอในการติดตั้ง การยายตําแหน่ง               

และการถอด จะมีความเชี่ยวชาญเกี่ยวกับการปฏิบัติงานกับสารทําความเย็นและการตอทอตามที่กําหนดไวโดย      

ขอกําหนดและกฎหมายทองถิ่น และเปนบุคคลที่ไดรับการฝกอบรมทางดานการปฏิบัติงานกับสารทําความเย็นและ      

ทอของเครื่องปรับอากาศที่ผลิตโดยผูผลิต หรืออีกประการหนึ่ง ผูติดตั้งนั้นไดรับคําแนะนําในการปฏิบัติงานดังกลาว   

จากบุคคลที่ไดรับการอบรมและมีความรูความเขาใจเปนอยางดีเกี่ยวกับการปฏิบัติงานนี้

•  ผูติดตั้งที่มีความชํานาญซึ่งไดรับอนุญาตใหปฏิบัติงานบนที่สูงไดรับการฝกอบรมในการปฏิบัติงานบนที่สูงกับเครื่องปรับ

อากาศที่ผลิตโดยผูผลิต หรืออีกประการหนึ่ง ผูติดตั้งนั้นไดรับคําแนะนําในการปฏิบัติงานดังกลาวจากบุคคลที่ไดรับการ

อบรมและมีความรูความเขาใจเปนอยางดีเกี่ยวกับการปฏิบัติงานนี้

ชางบริการที่มีความ

ชํานาญ
•  ชางบริการที่มีความชํานาญ คือ บุคคลที่ทําการติดตั้ง ซอมแซม บํารุงรักษา ยายตําแหน่ง และถอดเครื่องปรับอากาศที่

ผลิตโดยผูผลิต ชางบริการจะตองไดรับการฝกอบรมเพื่อติดตั้ง ซอมแซม บํารุงรักษา ยายตําแหน่ง และถอดเครื่องปรับ

อากาศที่ผลิตโดยผูผลิต หรืออีกประการหนึ่ง ชางบริการนั้นไดรับคําแนะนําในการปฏิบัติงานดังกลาวจากบุคคลที่ไดรับการ

อบรม และมีความรูความเขาใจเปนอยางดีเกี่ยวกับการปฏิบัติงานเหลานี้

•  ชางบริการที่มีความชํานาญซึ่งไดรับอนุญาตใหปฏิบัติงานทางดานไฟฟาที่เกี่ยวกับการติดตั้ง การซอมแซม การยาย      

ตําแหน่งและการถอด จะมีความเชี่ยวชาญเกี่ยวกับงานดานไฟฟาตามที่กําหนดไวโดยขอกําหนดและกฎหมายทองถิ่น 

และเปนบุคคลที่ไดรับการฝกอบรมงานทางดานไฟฟาเกี่ยวกับเครื่องปรับอากาศที่ผลิตโดยผูผลิต หรืออีกประการหนึ่ง  

ชางบริการนั้นไดรับคําแนะนําในการปฏิบัติงานดังกลาวจากบุคคลที่ไดรับการอบรม และมีความรูความเขาใจเปนอยางดี

เกี่ยวกับการปฏิบัติงานนี้

•  ชางบริการที่มีความชํานาญซึ่งไดรับอนุญาตใหปฏิบัติงานกับสารทําความเย็นและทอเกี่ยวกับการติดตั้ง การซอมแซม    

การยายตําแหน่ง และการถอด จะมีความเชี่ยวชาญเกี่ยวกับการปฏิบัติงานกับสารทําความเย็นและทอ ตามที่กําหนด

ไวโดยขอกําหนดและกฎหมายทองถิ่น และเปนบุคคลที่ไดรับการฝกอบรมทางดานการปฏิบัติงานกับสารทําความเย็น  

และทอของเครื่องปรับอากาศที่ผลิตโดยผูผลิต หรืออีกประการหนึ่ง ชางบริการนั้นไดรับคําแนะนําในการปฏิบัติงานดัง

กลาวจากบุคคลที่ไดรับการอบรม และมีความรูความเขาใจเปนอยางดีเกี่ยวกับการปฏิบัติงานนี้

•  ชางบริการที่มีความชํานาญซึ่งไดรับอนุญาตใหปฏิบัติงานบนที่สูง ไดรับการฝกอบรมในการปฏิบัติงานบนที่สูง กับเครื่อง

ปรับอากาศที่ผลิตโดยผูผลิต หรืออีกประการหนึ่ง ชางบริการที่มีความชํานาญนั้นไดรับคําแนะนําในการปฏิบัติงานดัง

กลาวจากบุคคลที่ไดรับการอบรมและมีความรูความเขาใจเปนอยางดีเกี่ยวกับการปฏิบัติงานนี้
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เครื่องปรับอากาศนี้ตองไดรับการติดตั้ง บํารุงรักษา ซอมแซม และ เคลื่อนยายโดยผูติดตั้งที่มีความชํานาญหรือชางบริการ

ที่มีความชํานาญ เมื่อมีงานใดๆ ที่เกี่ยวของกับเครื่องปรับอากาศนี้ ใหถามผูติดตั้งที่มีความชํานาญหรือชางบริการที่มีความชํานาญ 

ใหดําเนินการตอไป

ผูติดตั้งที่มีความชํานาญหรือชางบริการที่มีความชํานาญ หมายถึง ผูปฏิบัติงานที่มีคุณสมบัติและความรูตามที่อธิบายไวในตาราง

ตอไปนี้

TH
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1 �อควรร�วังเ��อควา�ป�อด�ั�

ผูผลิตจะไมรับผิดชอบใดๆ หากเกิดความเสียหาย ที่เกิดจากการไมอานขอมูลโดยละเอียด

จากคูมือนี้

 คําเตือน

ทั่วไป
•  อานคูมือการใชงานใหละเอียดกอนเริ่มใชเคร�องปรับอากา� มีหลายสิ่งที่สําคัญตอง
ระลึกไวในระหวางใชงานประจําวัน

•  ใหตัวแทนจําหน�ายหรือผูติดตั้งมืออาชีพดําเนินการติดตั้ง ผูติดตั้งที่มีความชํานาญ
เทานั้น (*1) จึงจะสามารถติดตั้งเคร�องปรับอากา�ได
หากผูไมมีความชํานาญติดตั้งเอง อาจกอใหเกิดปญหา เชน ไฟไหม ไฟดูด 
การบาดเจ็บ นํ้ารั่วซึม เสียงรบกวน และการส่ันสะเทือนได

•  หามใชสารทําความเย็นใดๆ ที่แตกตางไปจากที่ระบุไวใหสําหรับการเติม หรือการ
เปลี่ยน มิฉะนั้นอาจมีแรงดันสูงผิดปกติเกิดขึ้นในวงจรการทําความเย็น ซึ่งอาจทําให
ผลิตภัณฑนี้ทํางานผิดปกติหรือเกิดการระเบิด หรืออาจทําใหทานไดรับบาดเจ็บได

•  หามติดตั้งเคร�องภายนอกในตําแหน�งที่เสียงการทํางานอาจสรางการรบกวน
•  อุปกรณนี้สําหรับใหผูเชี่ยวชาญหรือผูผานการฝกอบรม ในรานคา ในอุตสาหกรรมเบา 
หรือสําหรับการใชงานเชิงพาณิชยโดยบุคคลทั่วไป

การเค��อน�า�����ัดเก��

•  ในการเคล�อนยายเคร�อง ตองสวมใสรองเทาท่ีปกปดน้ิวเทา สวมถุงมือปองกัน 
และสวมใสเคร�องแตงกายปองกันอ�นๆ

•  ในการเคล�อนยายเคร�อง หามจับถือที่สายรัดกลองเคร�องปรับอากา� ทานอาจบาดเจ็บ
ไดหากสายขาด

•  กอนวางซอนกลองผลิตภัณฑเพ�อจัดเก็บหรือเคล�อนยาย โปรดอานคําแนะนําที่ระบุ
ไวบนกลองใหละเอียด การไมปฏิบัติตามคําแนะนําเหลานั้นอาจทําใหกองของกลอง
ผลิตภัณฑลมลงมาได

•  เคร�องปรับอากา�ตองเคล�อนยายในสภาพสมบูรณ หากมีชิ้นสวนใดของผลิตภัณฑ
แตกหัก โปรดติดตอตัวแทนจําหน�าย

การติดตั้ง
  

•  ภายหลังเสร็จสิ้นการติดตั้ง ใหผูติดตั้งชี้แจงเกี่ยวกับตําแหน�งสวิตชของเคร�องตัด
กระแสไฟฟา หากเกิดปญหาขึ้นในเคร�องปรับอากา� ใหโยกสวิตชของเคร�องตัดกระแส
ไฟฟาไปที่ตําแหน�ง OFF แลวติดตอชางบริการ

•  หากติดตั้งเคร�องปรับอากา�ในหองขนาดเล็ก ปฏิบัติตามมาตรการที่เหมาะสม เพ�อให
แน�ใจวาหากสารทําความเย็นรั่วซึมออกมา ความเขมขนจะไมเกินระดับที่เปนอันตราย 
ขอคําแนะนําเกี่ยวกับกรณีดังกลาวจากตัวแทนจําหน�ายที่ทานซื้อเคร�องปรับอากา�มา 
การสะสมของสารทําความเย็นที่มีความเขมขนสูงอาจกอใหเกิดอันตรายจากการขาด
ออกซิเจน

•  หามติดตั้งเคร�องปรับอากา�ในบริเวณที่เสี่ยงตอการสัมผัสกับกาซไวไฟ หากมีกาซไวไฟ
รั่วไหลบริเวณที่ตั้งตัวเคร�องอาจกอใหเกิดเพลิงไหมได

•  ควรเลือกใชผลิตภัณฑที่บริษัทระบุเปนชิ้นสวนอะไหลเทานั้น การใชผลิตภัณฑที่ไมได
ระบุไวอาจกอใหเกิดไฟไหม ไฟฟาช็อต นํ้ารั่วซึม หรือปญหาอ�นๆ ได และตองให
ผูเชี่ยวชาญเปนผูติดตั้งให

•  ตองแน�ใจวาไดตอสายดินอยางถูกตอง
การใชงาน
•  กอนเปดหนากากดึงลมเขาของตัวเคร�องภายในหรือแผงควบคุมไฟฟาของตัวเคร�อง
ภายนอก ตองโยกสวิตชของเคร�องตัดกระแสไฟฟาไปที่ตําแหน�ง OFF อาจจะสงผล
ทําใหเกิดไฟช็อตจากการสัมผัสกับชิ้นสวนภายในเคร�อง ผูติดตั้งที่มีความชํานาญ(*1) 
หรือชางบริการที่มีความชํานาญ(*1) เทานั้นที่จะเปดหนากากดึงลมเขาของตัวเคร�อง
ภายในหรือแผงควบคุมไฟฟาของตัวเคร�องภายนอกและปฏิบัติงานที่ตองการได

•  ภายในเคร�องปรับอากา�มีไฟฟาแรงสูงและมีชิ้นสวนที่กําลังหมุน หามถอดแผงควบคุม
ไฟฟาของตัวเคร�องภายนอก เพราะอาจเกิดอันตรายจากไฟฟาช็อตนิ้วมือหรือสวนตางๆ 
ของรางกายอาจติดเขาไปในช้ินสวนท่ีกําลังหมุน หามถอดหนากากดึงลมเขาของตัว
เคร�องภายในหรือแผงควบคุมไฟฟาของเคร�องภายนอก เม�อมีความจําเปนท่ีจะตองถอด
ช้ินสวนเหลาน้ีออกมา 

•
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• การดําเนินการเกี่ยวกับไฟฟากับเครื่องปรับอากาศตองกระทําโดยผูติดตั้งที่มีความชํานาญ(*1)

หรือชางบริการที่มีความชํานาญ(*1) เทานั้น ผูที่ไมมีความชํานาญไมสามารถดําเนินการ

เองไดเพราะการดําเนินการที่ไมเหมาะสมอาจกอใหเกิดไฟฟาช็อตและ/หรือไฟฟารั่วได

โปรดติดตอผูติดตั้งที่มีความชํานาญหรือชางบริการที่มีความชํานาญ
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•  อยาเคล�อนยายหรือซอมเคร�องใดๆ ดวยตนเอง เน�องจากมีไฟฟาแรงสูงภายในเคร�อง 
ทานอาจถูกไฟฟาช็อตขณะถอด�าครอบและตัวเคร�องหลัก

•  ใชบันไดที่สูงกวา 50 cm ในการทําความสะอาดแผนกรองอากาศของตัวเคร�องภายใน
หรือทํางานอ�นๆ ที่อยูบนที่สูง เน�องจากอันตรายจากการตกบันไดและบาดเจ็บจากการ
ทํางานบนที่สูง ผูไมมีความชํานาญไมควรทํางานเชนนี้ เม�อตองทํางานเชนนี้จึงไมควร
ทําดวยตนเอง แตควรติดตอผูติดตั้งหรือชางบริการที่มีความชํานาญเปนผูทําให

•  หามสัมผัสครีบอะลูมิเนียมของเคร�องภายนอก คุณอาจไดรับอันตราย ถาจําเปนตอง

•  อยาป�นเคร�องหรือวางวัตถุใดๆ ไวบนตัวเคร�องภายนอก อาจตกลงมา หรือวัตถุดังกลาว
อาจตกลงมาจากตัวเคร�องภายนอก ทําใหเกิดการบาดเจ็บได

•  อยาวางอุปกรณที่มีการเผาไหมใดๆ ไวในทิศทางที่สัมผสักับลมจากเคร�องปรับอากาศ
โดยตรง มิฉะนั้นอาจเกิดการเผาไหมที่ไมสมบูรณ

•  เม�อใชงานเคร�องปรับอากาศพรอมกับอุปกรณที่มีการเผาไหมในที่เดียวกัน โปรดระวัง
เร�องการถายเทอากาศและใหเป�ดรับอากาศเขามาในหอง หากอากาศถายเทไดไมดีจะ
ทําใหขาดออกซิเจน

•  เม�อใชงานเคร�องปรับอากาศในหองป�ด ควรใหหองถายเทอากาศไดดีเพียงพอ หาก
อากาศถายเทไดไมดีจะทําใหขาดออกซิเจน

•  อยาใหรางกายสัมผัสลมเย็นโดยตรงเปนเวลานาน และอยาใหรางกายเย็นเกินไป อาจ
ทําใหสภาพรางกายทรุดโทรมและเจ็บปวย

•  หามสอดนิ้วหรือไมเขาไปในชองดูดอากาศเขาหรือชองดูดอากาศออก เพราะอาจไดรับ
บาดเจ็บไดเน�องจากพัดลมหมุนดวยความเร็วสูง

•  
 

•  หยุดการทํางานของเคร�องปรับอากาศและป�ดเคร�องตัดกระแสไฟฟากอนการทําความ
สะอาด มิฉะนั้นอาจไดรับบาดเจ็บเน�องจากพัดลมหมุนดวยความเร็วสูงภายในตัวเคร�อง

การซอม
•  หากสังเกตเห็นวาเคร�องปรับอากาศมีป�ญหา (เชน เม�อขอความผิดพลาดปราก�บน
หนาจอ มีกลิ่นไหม ไดยินเสียงผิดปกติ เคร�องปรับอากาศไมทําความเย็นหรือมีน้ํา
ร่ัวซึมออกมา) อยาสัมผัสเคร�องปรับอากาศ ใหโยกสวิตชของเคร�องตัดกระแสไฟฟาไปที่
ตําแหน�ง OFF แลวติดตอชางบริการที่มีความชํานาญ ตรวจสอบใหแน�ใจวาจะไมมีใคร

•  หากพบวาตะแกรงพัดลมชํารุด อยาเขาใกลตัวเคร�องภายนอก ใหโยกสวิตชของ
เคร�องตัดไฟฟาไปที่ตําแหน�ง OFF แลวติดตอใหชางบริการที่มีความชํานาญมาซอม 
อยาโยกสวิตชของเคร�องตัดไฟฟาไปที่ตําแหน�ง ON จนกวาจะซอมเรียบรอยแลว

•  หากพบวามีอันตรายจากตัวเคร�องภายในตกลงมา อยาเขาใกลตัวเคร�อง ใหโยกสวิตช

•  หากพบวามีอันตรายจากตัวเคร�องภายนอกลมลง อยาเขาใกลตัวเคร�อง ใหโยกสวิตช
ของเคร�องตัดกระแสไฟฟาไปที่ตําแหน�ง OFF แลวติดตอผูติดตั้งหรือชางบริการที่มี
ความชํานาญมาแกไขหรือติดตั้งเคร�องใหม อยาโยกสวิตชของเคร�องตัดกระแสไฟฟา
ไปที่ตําแหน�ง ON จนกวาจะแกไขหรือติดตั้งใหมเรียบรอยแลว

•  อยาปรับแตงเคร�องเอง เพราะอาจกอใหเกิดไฟไหม ไฟฟาช็อต หรือป�ญหาอ�นๆ ได
การ��า���า�����
•  เม�อจะยายตําแหน�งเคร�องปรับอากาศ อยายายตําแหน�งดวยตนเอง ใหติดตอผูติดตั้ง
หรือชางบริการที่มีความชํานาญ การยายตําแหน�งที่ไมเหมาะสมอาจทําใหไฟฟาช็อต
และ/หรือเกิดไฟไหมได

(*1) โปรดดู “คําจํากัดความของผูติดตั้งที่มีความชํานาญหรือชางบริการที่มีความ

ชํานาญ”
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สัมผัส อยาสัมผัสดวยตัวทานเอง ใหติดตอผูติดตั้งที่มีความชํานาญหรือชางบริการที่

มีความชํานาญเทานั้น

ปรึกษารานคาที่ทานซื้อเครื่องปรับอากาศหากเครื่องปรับอากาศ (ทําความเย็น) ไดไมดี

ซึ่งอาจเกิดจากสารทําความเย็นรั่ว ตรวจสอบขอมูลการซอมกับชางบริการที่มีความ

ชํานาญ(*1) ใหแนใจเมื่อมีการเรียกเก็บคาสารทําความเย็นเพิ่มเติม

เปดเครื่องปรับอากาศจนกระทั่งชางบริการที่มีความชํานาญมาถึง (โดยการติดปาย "ชํารุด" 

ใกลๆ กับเครื่องตัดกระแสไฟฟา เปนตน) หากยังใชเครื่องปรับอากาศในขณะที่มีความผิด

ปกติอาจทําใหกลไกการทํางานเกิดปญหาและเพิ่มความเสี่ยงหรือสงผลใหเกิดไฟฟาช็อต

หรือปญหาอื่นๆ ได

ของเคร�องตัดกระแสไฟฟาไปที่ตำแหน�ง OFF แลวติดตอผูติดตั้งที่มีความชำนาญ

หรือชางบริการที่มีความชำนาญมาติดตั้งเคร�องใหม อยาโยกสวิตชของเคร�องตัด

กระแสไฟฟาไปที่ตำแหน�ง ON จนกวาจะติดตั้งใหมเรียบรอยแลว

TH
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 ขอควรระวัง

ถอดปลั๊กอุปกรณจากแหลงจายไฟหลัก

•  อุปกรณนี้ตองตอกับแหลงจายไฟหลักดวยสวิตชซึ่งมีระยะหางหนาสัมผัสขั้วตออยาง
นอย 3 mm

การติดตั้ง
•  วางทอนํ้าทิ้งใหถูกตองเพ�อใหระบายนํ้าไดดี การระบายน้ําที่ไมดีอาจทําใหนํ้าขังและ
ทําใหเฟอรนิเจอรเปยก

•  ตอเคร�องปรับอากาศเขากับแหลงจายไฟแยกเฉพาะท่ีมีแรงดันตามที่กําหนด 
มิฉะนั้นเคร�องอาจเสียหรือทําใหเกิดไฟไหม

•  แน�ใจวาตัวเคร�องภายนอกยึดอยูกับ�าน มิฉะนั้นเคร�องอาจลมลงหรืออาจเกิดอุบัติเหตุ
อ�นๆ

การใชงาน
•  หามใชเคร�องปรับอากาศเพ�อจุดประสงคอ�นๆ เชน การถนอมอาหาร ใชเปนเคร�องมือ
วัดความแมนยํา หรือวัตถุทางศิลปะ หรือใชเปนที่เพาะพันธุสัตว เก็บรักษารถ เรือ ฯลฯ

•  อยาสัมผัสสวิตชใดๆ ในขณะมือเปยก มิฉะนั้นทานอาจถูกไฟฟาช็อต
•  หากไมใชเคร�องปรับอากาศเปนเวลานาน ใหปดเคร�องหรือตัดกระแสไฟฟาเพ�อความ
ปลอดภัย

•  เพ�อใหเคร�องปรับอากาศทํางานเปนปกติ เปดใชในชวงอุณหภูมิที่ระบุในคําแนะนํา 
มิฉะนั้นเคร�องอาจทํางานผิดพลาดหรือเกิดนํ้ารั่ว

•  อยาใหของเหลวใดๆ หกใสรีโมทคอนโทรล อยาใหนํ้าผลไม นํ้าหรือของเหลวใดๆ 
หยดใสรีโมทคอนโทรล

•  อยาลางเคร�องปรับอากาศ เพราะอาจทําใหไฟฟาช็อต
•  ตรวจสอบวา�านยึดและอุปกรณอ�นๆ ชํารุดหรือไมหลังจากการใชงานเปนเวลานาน 
ในกรณีที่�านยึดชํารุดอาจทําใหตัวเคร�องลมลงและทําใหเกิดการบาดเจ็บได

•  อยาใหละอองกาซหรือวัตถุไวไฟอ�นเขาใกลเคร�องปรับอากาศ และอยาพนสารไวไฟไปท่ี
เคร�องปรับอากาศโดยตรง เพราะอาจทําใหสารเหลานั้นติดไฟได

•  หยุดการทํางานของเคร�องปรับอากาศและปดเคร�องตัดกระแสไฟฟากอนการทําความ
สะอาด มิฉะนั้นอาจไดรับบาดเจ็บเน�องจากพัดลมหมุนดวยความเร็วสูงภายในตัวเคร�อง

•  ใหผูแทนจําหน�ายทําความสะอาดเคร�องปรับอากาศให การทําความสะอาดที่ไมถูกวิธี
อาจทําใหชิ้นสวนพลาสติกเสียหาย ฉนวนของชิ้นสวนไฟฟาหรือสวนอ�นๆ ละลาย 
และทําใหเกิดการทํางานผิดพลาด 
ในกรณีรายแรง อาจเกิดนํ้ารั่วซึม ไฟฟาช็อต เกิดควันหรือไฟไหมได

•  อยาลางเคร�องปรับอากาศโดยใชเคร�องฉีดนํ้าแรงดันสูง ไฟฟารั่วอาจทําใหเกิดไฟฟา
ช็อตหรือไฟไหมได
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•  หามวางภาชนะใสนํ้า เชน แจกัน บนตัวเคร�องนํ้าอาจซึมเขาไปในตัวเคร�องซึ่งอาจทําให
ฉนวนไฟฟาเส�อมสภาพ และทําใหเกิดไฟฟาช็อต
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 ■ ��วเคร�องภาย�น���เช�อม�อ

ประเภทรุน ช�อรุน

แบบฝงเพดานกระจายลม 4 ทิศทาง

แบบฝงเพดานกระจายลม 1 ทิศทาง

แบบซอนทอลม, มาตรฐาน

แบบซอนทอลม, แรงดันคงที่สูง

แบบแขวนเพดาน

แบบดึงอากาศบริสุทธิ์เขา * ทานสามารถอานรายละเอียดเพิ่มเติมของรุนดังกลาวไดจากคูมือการใชงาน
ที่มาพรอมกับตัวเคร�อง�ายใน

แบบติดผนัง * ทานสามารถอานรายละเอียดเพิ่มเติมของรุนดังกลาวไดจากคูมือการใชงาน
ที่มาพรอมกับตัวเคร�อง�ายใน

คอยลอินเตอรเฟซ Dx * ทานสามารถอานรายละเอียดเพิ่มเติมของรุนดังกลาวไดจากคูมือการติดตั้ง
�รือ�ลักเก��ในการออกแบบตัวเคร�อง�ายใน

2 ช�อชิ�นสวน

 ■ ��วเคร�องภายนอก

ชองเปาลมออก

ลมรอนจะออกมาเม�อท�าความเย�น

ชองออกทอสารทําความเย็น

วาลวเช�อมตออยู�ายใน

ชองอากาศเขา

มีทั้งสามดาน

สกรูยึดสายดิน

อยูในกลองควบคุมไฟฟา

ปาย NFC

NFC : อุปกร�ส�า�รับส�อสารระยะใกล

รูสายไฟ

40VU✱✱✱

40VU✱✱✱✱

40VD✱✱✱

40VD✱✱✱

40VC✱✱✱

40VD✱✱✱

40VK ✱✱

S-8S-TST

-8S-TST

S-8S-TST

H-8S-TST

S-8S3TST

A-8S-TST

✱ S-8S-TST

40VAM--C8FATEE, 40VAMR-C8FATEE

40VA010V8-ATEE, 40VA020V8-ATEE
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ช่องส่งลมออก

เชื่อมต่อท่อส่งลม

ช่องดูดลมเข้า

เชื่อมต่อท่อดูดลม

กล่องควบคุมไฟฟ้า

มีสกรูขันยึดสายดินอยู่ในกล่องควบคุมไฟฟ้า

ถาดน�า้ทิง้

ชนิดผนังแนวตั้ง

40VK S-8S-TST

หน้ากากช่องดูดลมเข้า

อากาศในห้องจะถูกดูด

สกรูขันยึดสายดิน

สกรูขันยึดสายดินมีอยู่ในกล่องชิ้นส่วนไฟฟ้า

แผ่นกรองอากาศ

ช่วยกำาจัดฝุ่นและเศษขยะ

(แผ่นกรองอากาศติดตั้งในหน้ากากช่องดูดลมเข้า)
ช่องลมออก/บานปรับทิศทางลมออก

เปลี่ยนทิศทางลมที่ปล่อยออกตามโหมดการทำา

ความเย็น/ความร้อน

แบบแรงดันคงที่สูงซ่อนท่อลม

40VD A-8S-TST

 ■ ��วเคร�องภาย�น

เข้าจากจุดนี้
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 แบบแรงดันคงที่สูงซอนทอลม

ชองเปาลมออก
เช�อมตอทอจายลม

กลองควบคุมไฟฟา
สกรยูึดสายดนิมอียูในกลองควบคมุไฟฟา

ชองอากาศเขา

แผนกรองอากาศถาดนํ้าทิ้ง

 แบบแขวนเพดาน

บานเกล็ดแนวนอน / ชองแนวตั้ง / ลมเปลี่ยนทิศทาง

ทิศทางของลมที่สามารถปลอยออกมา

หนากากดูดอากาศเขา

อากาศจะถูกดูดเขาไปในชองนี้

สกรูยึดสายดิน

ภายในกลองไฟฟา
แผนกรองอากาศ

ดักฝุน

(อยูดานหลังชองดูดอากาศ)

40VD✱✱✱

40VC✱✱✱

H-8S-TST

S-8S3TST
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ชองเปาลมออก
เช�อมตอทอจายลม

ชองอากาศเขา
เช�อมตอทอดูดลม
สกรูยึดสายดิน
อยูในกลองควบคุมไฟฟา

ถาดนํ้าทิ้ง

 แบบฝงเพดานกระจายลม 1 ทิศทาง
40VU✱✱✱✱-8S-TST

บานเกล็ดชองลมออก

ควบคุมทิศทางของลมที่ปลอยออกมา

ตะขอเก่ียว

เปด/ปดชองดูดอากาศ

สกรูยึดสายดิน

อยูในกลองควบคุมไฟฟา

หนากากดูดอากาศเขา

อากาศในหองจะถูกดูดเขาไปในชองนี้

ตะขอเก่ียว

ตะขอเก่ียวเปดและปดชองดดูอากาศ

ชองจายลม บานเกล็ดชองลมออก

เปลี่ยนทิศทางของลมที่ปลอยออกมา

เม�อท�าความเย�นภายในหอง

หนากากดูดอากาศเขา

ดูดอากาศในหองเขาไปในชองนี้

แผนกรองอากาศ

ขจัดฝุนและสิ่งสกปรก

(อยูในชองดูดอากาศ)

 แบบซอนทอลม, มาตรฐาน
40VD✱✱✱S-8S-TST

บานเกล็ดชองลมออก
ควบคุมทิศทางของลมที่ปลอยออกมา

หนากากดูดอากาศเขา
อากาศในหองจะถูกดูดเขาไป
ในชองนี้

สกรูยึดสายดิน
อยูในกลองควบคุมไฟฟา

ชองเปาลมออก

เช�อมตอทอจายลม

กลองควบคุมไฟฟา

สกรูยึดสายดินมีอยูในกลองควบคุมไฟฟา

ชองอากาศเขา

แผนกรองอากาศถาดนํ้าทิ้ง
 แบบฝงเพดานกระจายลม 4 ทิศทาง

40VU✱✱✱S-8S-TST

ช่องส่งลมออก

เชื่อมต่อท่อส่งลม

ช่องดูดลมเข้า

เชื่อมต่อท่อดูดลม

กล่องควบคุมไฟฟ้า

มีสกรูขันยึดสายดินอยู่ในกล่องควบคุมไฟฟ้า

ถาดน�า้ทิง้

40VD A-8S-TST

40VC✱✱✱H -8S-TST

แผนกรองอากาศ
ดักฝุน

(อยูในชองดูดอากาศ)
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3 ช�อชิ้นสวนและฟงกชันการทํางานของรีโมทคอนโทรล
ช�อรุนของรีโมทคอนโทรล

ไฟแบคไลท LCD จะสวางเปนเวลา 15 วินาทีในระหวางการทํางานของรีโมทคอนโทรล

สัญลักษณทั้งหมดจะแสดงบนตัวอยางหนาจอดานลาง

โดยปกติ ตัวเลือกที่ไดเลือกไวเทานั้นจะปรากฏบนหนาจอ

 ■ โหมดการทํางาน

1234

ไฟแสดงการทํางาน

ติดสวางในระหวางการทํางาน

กะพริบเม�อมีรหัสตรวจสอบหรือเปดใชงาน

อุปกรณปองกัน

1 ปุม ON/OFF

เม�อกดปุมนี้จะเปนการเปดตัวเคร�องและจะปดตัวเคร�องเม�อกดปุมนี้อีกครั้ง

2 ปุมตั้งคา

ปรับการตั้งคาอุณหภูมิที่โหมดปกติ
เปลี่ยนการตั้งคาแตละครั้งที่โหมดการทํางาน โหมดความเร็วพัดลมหรือโหมดทิศทางลม

3 ปุมตั้งเวลาปด OFF

กําหนดการตั้งเวลาปด OFF

4 ปุมเมนู

เลือกโหมดการทํางาน เลือกความเร็วของพัดลมหรือเลือกทิศทางลม

แตละครั้งที่กดปุม สัญลักษณจะแสดงขึ้นดังนี้
• การเลือกความเร็วของพัดลมหรือเลือกทิศทางลมจะไมแสดง โดยขึ้นอยูกับรุนของตัวเคร�องภายใน

โหมดการ

ทํางานปกติ

เลือกโหมด

การทํางาน

เลือกความเร็ว

ของพัดลม

เลือกทิศทาง

ของลม

 ■ โหมดการแสดงผล
ไอคอนทั้งหมดบนหนาจอจะแสดงเพ�อการอ�ิบาย ไมสามารถสั่งการทํางานไดเม�อ “SETTING” กําลังกะพริบ

2
3 4
5
6

10

15

11

12
13
7

8 19

14

1 สัญลักษณโหมดการทํางาน
แสดงโหมดการทํางานที่เลือก

2 สัญลักษณระบบควบคุมสวนกลาง
แสดงเม�อควบคุมเคร�องปรับอากาศดวยระบบควบคุม
สวนกลางและใชพรอมกับอุปกรณควบคุมสวนกลางอ�น� 
เชน รีโมทคอนโทรลควบคุมสวนกลาง
ถามีการกําหนดไมใหใชรีโมทคอนโทรลกับระบบ ควบคุม
สวนกลาง สัญลักษณ   จะกะพริบเม�อกดปุม 
ON/OFF, MODE หรือ TEMP. ที่รีโมทคอนโทรล 
ซึ่งปุมดังกลาวจะไมทํางาน
(การตั้งคาที่ใชรีโมทคอนโทรลในการกําหนด คาอาจ
แตกตางกัน ขึ้นอยูกับโหมดของระบบควบคุมสวนกลาง 
ทานสามารถอานรายละเอียดเพ่ิมเติมไดจากคูมือการใชงาน
รีโมทคอนโทรลสวนกลาง)

3 สัญลักษณ SETTING
บงชี้วากําลังตรวจสอบรุนโดยอัตโนมัติหลังจากสับ
เคร�องตัดกระแสไฟฟาหรือเกิดเหตุการณอ�น�

4 สัญลักษณการบริการ
แสดงขณะที่อุปกรณปองกันทํางานหรือเม�อมีขอ�ิดพลาด
เกิดขึ้น

5 สัญลักษณการทดสอบเคร�อง
แสดงระหวางการทดสอบเคร�อง

6 สวนแสดงผลการตั้งอุณหภูมิ
แสดงอุณหภูมิที่ตั้งคาไวที่ไดเลือก

7 สัญลักษณการสวิงบานเกล็ด
แสดงระหวางการสวิงขึ้น/ลงของบานเกล็ด

8 สัญลักษณตําแหน�งบานเกล็ด
แสดงตําแหน�งบานเกล็ด

9 สัญลักษณการล็อ บานเกล็ด
แสดงเม�อบานเกล็ดถูกล็อ ไว
(แบบฝงเพดานกระจายลม 4 ทิศทางและแบบ
คอมแพคฝงเพดานกระจายลม 4 ทิศทางเทานั้น)

10 สัญลักษณความเร็วพัดลม
แสดงความเร็วพัดลมที่เลือก
อัตโนมัติ
ตํ่า
ตํ่า +
ปานกลาง
ปานกลาง +
สูง
Fix

11 สัญลักษณการตั้งเวลาปด OFF
แสดงรหัสตรวจสอบเม�อเกิดปญหาขึ้น

12 สัญลักษณไมมีฟงกชัน
แสดงเม�อฟงกชันที่ตองการไมมีในเคร�องรุนนั้น

13 สวนแสดงผลการพรอมทํางาน
สัญลักษณนี้จะแสดงในเคร�องบางรุน

14 สัญลักษณเซ็นเซอรของรีโมทคอนโทรล
แสดงขณะใชงานเซ็นเซอรของรีโมทคอนโทรล

15 สัญลักษณแจงเตือน
แสดงในขณะที่มีรหัสตรวจสอบ

 : 40VCW61-7-CEE

ค
ค
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4 การใชงานเบื้องตน
เม�อใชงานเคร�องปรับอากา�เปนครั้งแรก หรือเม�อเปลี่ยนการตั้งคา ใหปฏิบัติตามขั้นตอนตอไปนี้ ตอไปการกดปุม ON/OFF 
จะเปนการใชงานเคร�องดวยการต้ังคาที่เลือกไว

 ■ การพรอมทํางาน

ไมสามารถสั่งการทํางานไดเม�อ “SETTING” กําลังกะพริบ

ขอกําหนด

• ตองเปดสวิตชจายไฟตลอดเวลาที่ใชเคร�องปรับอากา�
• เม�อเปดใชงานเคร�องปรับอากา�อีกครั้งหลังจากไมไดใชงานเปนเวลานาน รีโมทคอนโทรลจะหยุดทํางานประมาณ 1 นาที

ซึ่งไมใชอาการผิดปกติแตอยางใด

 ■ การใชงาน

จะไมมีโหมดการทํางานบางอยาง โดยขึ้นอยูกับรุนของตัวเคร�องภายใน

ปุมเมนู ปุมตั้งคา ปุม ON/OFF

1 ปุม ON/OFF
กดปุมนี้ ไฟแสดงการทํางานจะสวางขึ้นและเร่ิม

การทํางาน

2 เลือกโหมดการทํางาน

กดปุมเมนูหลายๆ ครั้งเพ�อเลือกโหมดการทํางาน
• โหมดการทํางานปจจุบันจะกะพริบ

แตละครั้งที่กดปุมตั้งคา โหมดการทํางานและ

สัญลักษณจะเปลี่ยนไปตามลําดับดังนี้:

แหง เย็น
(ลดความชื้น)

พัดลม

• โหมด “  แหง” จะไมมีในรุนซอนทอลม, แรงดันคงที่สูง
• หากไมไดกดปุมใดภายใน 30 วินาที โหมดการทํางานจะ
สิ้นสุด

3 เลือกความเร็วของพัดลม

กดปุมเมนูหลายๆ ครั้งเพ�อเลือกความเร็วของพัดลม

• สัญลักษณความเร็วพัดลมปจจุบันจะกะพริบ

แตละครั้งที่กดปุมตั้งคา โหมดความเร็วของพัดลมและ

สัญลักษณจะเปลี่ยนไปตามลําดับดังนี้:
• ความเร็วของพัดลมที่เลือกไดจะแตกตางกันขึ้นอยูกับ

รุนของตัวเคร�องภายในที่เช�อมตอ

• “     Auto ” ไมสามารถเลือกไดในโหมดพัดลม

•  FIX “     ” จะแสดงในรุนที่สามารถตั้งคาความเร็ว
ของพัดลมได

• หากไมไดกดปุมใดภายใน 30 วินาที โหมดความเร็ว

ของพัดลมจะสิ้นสุด

4 เลือกอุณหภูมิ

กดปุมตั้งคาเพ�อปรับอุณหภูมิ
• ระยะการต้ังคาอุณหภูมิอยูที่ 18.0°C ถึง 29.0°C
• สามารถตั้งคาอุณหภูมิไดครั้งละ 0.5°C

หมายเหตุ

เม�อทําความเย็น

การทํางานจะเริ่มประมาณ 1 นาที

เซนเซอรอุณหภูมิจะตรวจจับอุณหภูมิลมกลับท่ีตัวเคร�องภายใน 
ซึ่งอาจแตกตางจากอุณหภูมิหองเล็กนอย โดยจะขึ้นอยูกับ

สภาพการติดตั้ง อุณหภูมิที่กําหนด คือ คาอุณหภูมิหองที่
ตองการ

5 การทํางานตั้งเวลาปด (OFF)
การตั้งเวลาปด (OFF) : ตัวเคร�องภายใน��หยุด เม�อ��งเวลาที่กําหนด�ว

1,3 2
1 ปุมตั้งเวลาปด (OFF)

กดปุมตั้งเวลาปด (OFF) ในระหวางการทํางานของเคร�องปรับอากา�
•  “  ” และ “OFF” จะสวางและ “SETTING” และสัญลักษณการตั้งเวลาจะกะพริบ

2 เลือกเวลาท่ีตั้งปด (OFF)
กดปุมตั้งคาเพ�อตั้งเวลา
• สามารถตั้งคาเวลาที่ตั้งปด (OFF) ไดจาก 0.5 ชม. (30 นาที), 1 ชม., 2 ชม.,  ถึง 24 ชม.
• หากไมไดกดปุมใดภายใน 30 วินาที การตั้งคาเวลาปด (OFF) จะถูกยกเลิก

3 กดปุมตั้งเวลาปด (OFF)
“SETTING” จะหายไป สัญญาณตั้งเวลาจะเปลี่ยนจากกะพริบเปนติดสวาง และการต้ังเวลาปด (OFF) จะเริ่มขึ้น
• สัญญาณตั้งเวลาของการทํางานตั้งเวลาปด (OFF) จะแสดงขึ้นพรอมกับการนับถอยหลัง

 ■ การยกเลิกการต้ังเวลา

1 กดปุมตั้งเวลาปด (OFF)

สัญญาณตั้งเวลาจะหายไป

หมายเหตุ

• การทํางานตั้งเวลาปด (OFF) จะยังคงดําเนินตอ ถึงแมวาจะเปดหรือปดเคร�องปรับอากา�ดวยปุม ON/OFF ในระหวางการ
ทํางานของตัวตั้งเวลาปด (OFF)
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6 ทิศทางของบานเกล็ด

 ขอควรระวัง
ปรับบานเกล็ดใหสวิงในแนวนอนขณะทําความเย็น

หากปรับใหชี้ลงลางขณะทําความเย็น อาจมีหยดนํ้าเกาะบน

พื้นผิวชองปลอยลมหรือบานเกล็ด แลวหยดลงมา

หมายเหตุ

• อยาปรับบานเกล็ดดวยมือ

การกระทําดังกลาวอาจทําใหการทํางานขัดของ

ใชรีโมทคอนโทรลเพ�อทําการปรับมุม

 การปรับทิศทางของบานเกล็ดและ

การสวิงบานเกล็ด
1 กดปุมเมนูหลายๆ ครั้งและเลือกโหมดทิศทางลมเพ�อให

ทิศทางลมกะพริบ

จากนั้น กดปุมตั้งคาหลายๆ ครั้งเพ�อแสดงทิศทางของ

บานเกล็ด ดังแสดงในภาพดานลาง
• หากไมไดกดปุมใดภายใน 30 วินาที โหมดทิศทางลม

จะสิ้นสุด

 สําหรับโหมดพัดลม
บานเกล็ดสามารถปรับได 6 ระดับ

คา
เริ่ม
แรก

(1) (2) (3) (4) (5) (6)

สวิง

โหมดการทํางาน ทิศทางที่เลือกได

FAN (1)  (2)  (3)  (4)  (5)  (6)

 ■ แบบฝงเพดานกระจายลม 4 ทิศทาง
ปรับบานเกล็ดใหสวิงในแนวนอน

• บานเกล็ดจะป�ดโดยอัตโนมัติเม�อหยุดการทํางาน

 ■ แบบฝงเพดานกระจายลม 1 ทิศทาง 
ปรับบานเกล็ดใหสวิงในแนวนอนเพ�อจายลมเย็นใหทั่วทั้งหอง

• บานเกล็ดจะป�ดโดยอัตโนมัติเม�อหยุดการทํางาน

 ■ แบบแขวนเพดาน

การปรับแนวตั้ง

ปรับบานเกล็ดใหสวิงในแนวนอนเพ�อจายลมเย็นใหทั่วทั้งหอง

• บานเกล็ดจะป�ดโดยอัตโนมัติเม�อหยุดการทํางาน

การปรับการไหลของลมแนวนอน

การเปล่ียนทิศทางการไหลของลมแนวนอน ปรับบานเกล็ด

แนวตั้งภายในบานเกล็ดแนวนอนในทิศทางที่ตองการ

หมายเหตุ

• เม�อปรับบานเกล็ดลงลางในโหมดทําความเย็น (COOL) 

อาจมีหยดนํ้าเกาะบนพ้ืนผิวตูหรือบานเกล็ดและหยดลงมา

 สําหรับทําความเย็น
บานเกล็ดสามารถปรับได 4 ระดับ

ปรับบานเกล็ดใหสวิงในแนวนอน หากปรับใหชี้ลงลาง 

อาจมีหยดนํ้าเกาะบนพ้ืนผิวชองปลอยลม แลวหยดลงมา

คา
เริ่ม
แรก

(1) (2) (3) (4)

สวิง

โหมดการทํางาน ทิศทางที่เลือกได

COOL, DRY (1)  (2)  (3)  (4)

 ■ การสวิงอัตโนมัติ

สัญลักษณสวิง  ปรากฏบนหนาจอ แลวบานเกล็ดจะเริ่มสวิง

ทําซํ้า

– 24 –

■

 

• บานเกล็ดจะป�ดโดยอัตโนมัติเม�อหยุดการทํางาน

การปรับแนวตั้ง

ปรับบานปรับทิศทางลมแนวตั้ง เพื่อส่งลมเย็นให้กระจายทั่วห้อง

การปรับแนวนอน

แบบติดผนัง

TH
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7 การติดตั้ง

 ■ สถานที่
• อยาติดตั้งเคร�องปรับอากาศใกลอุปกรณที่ปลอยคล�นความถี่สูง
• ไมเหมาะที่จะติดตั้งในโรงงานผลิตสารเคมี เชน โรงงานผลิตสารทําความเย็นจากคารบอนไดออกไซด
• อยาติดตั้งเคร�องปรับอากาศในที่ที่อาจมีผงเหล็กหรือโลหะตางๆ หากมีเหล็กหรือผงโลหะติดอยูหรือสะสมภายในเคร�องปรับอากาศ 

อาจกอใหเกิดเพลิงไหมขึ้นเองได
• เคร�องอาจทํางานลมเหลวหากติดตั้งในสถานที่ตอไปนี้:

• บริเวณที่เต็มไปดวยหยดนํ้ามัน (รวมทั้งนํ้ามันหลอล�นเคร�องจักร) หรือไอนํ้า
• บริเวณที่มีความเค็ม เชน ใกลทะเล
• บอนํ้ารอนที่มีกาซซัลเฟอร
• สถานที่ที่มีความเปนกรดหรือดางสูง (เชน สถานที่ที่มีการฉีดยาฆาเชื้อเปนประจํา)

ตองมีการซอมบํารุงเปนพิเศษหากใชเคร�องปรับอากาศในสถานที่ที่ระบุไวขางตน สําหรับรายละเอียดเพิ่มเติม โปรดติดตอ

ตัวแทนจําหน�ายที่ทานซื้อผลิตภัณ�
• เวนพ้ืนท่ีวางบริเวณโดยรอบชองลมเขาและชองปลอยลมของตัวเคร�องภายนอกเพ�อไมใหปดก้ันการทํางานของพัดลมระบายอากาศ
• หลีกเลี่ยงบริเวณที่ลมแรงอาจพัดปะทะชองลมเขาและชองปลอยลมของตัวเคร�องภายนอก
• ตรวจสอบใหแน�ใจวานํ้าจากตัวเคร�องภายนอกไหลลงสูบริเวณที่มีการระบายไดดี
• ตรวจสอบใหแน�ใจวาไดประกอบแผนกรองอากาศเขากับตัวเคร�องภายใน หากไมไดประกอบแผนกรอง ฝุนจะสะสมอยูที่อุปกรณ

แลกเปลี่ยนความรอนหรือชิ้นสวนอ�นๆ ในเคร�องปรับอากาศ ทําใหเกิดนํ้ารั่วซึมได
• เวนระยะหางระหวางเคร�องปรับอากาศ/รีโมทคอนโทรลกับโทรทัศนหรือวิทยุอยางนอย 1 m การไมปฏิบัติตามขอควรระวัง

ดังกลาวอาจทําใหเกิดสัญญาณรบกวนหรือรบกวนการมองเห็น
• เวนระยะหางระหวางชองปลอยลมและสัญญาณเตือนอัคคีภัยอยางนอย 1.5 m หากไมปฏิบัติตามขอควรระวังดังกลาว 
สัญญาณเตือนอาจทํางานผิดปกติหรือไมสามารถตรวจเจอเหตุการณไฟไหมในกรณีที่เกิดไฟไหมขึ้น

 ■ ระมัดระวังเสียงในการทํางานของเ�ร�องปรับอากา�
• ติดตั้งเคร�องปรับอากาศในที่ที่แข็งแรงมากพอที่เสียงดังในการทํางานและการส่ันสะเทือนจะไมเพิ่มมากขึ้น
• หากวางส่ิงของใกลกับชองปลอยลมที่ตัวเคร�องภายนอกเสียงอาจดังมากกวาเดิม
• ระวังอยาใหลมรอน/ลมเย็นหรือเสียงดังจากชองปลอยลมของตัวเคร�องภายนอกรบกวนเพ�อนบาน

8 ขอสังเกตเกี่ยวกับการทํางานและประสิทธิภาพ

 ■ การตรวจสอบกอนเริ่มทํางาน
• เปดสวิตชจายไฟทิ้งไวอยางนอย 12 ชั่วโมง กอนเริ่มใชงาน

เคร�องปรับอากาศ
• ตรวจสอบใหแน�ใจวาตอสายดินไวอยางถูกตองแลว
• ตรวจสอบใหแน�ใจวาไดประกอบแผนกรองอากาศเขากับ

ตัวเคร�องภายในแลว

 ■ ฟงกชันการปองกัน 3 นาที
ตัวเคร�องภายนอกจะไมทํางานเปนเวลาประมาณ 3 นาที ใน

กรณีที่เปดเคร�องทันทีหลังจากที่เพิ่งปดเคร�อง หรือหลังจากที่

เพิ่งเปดสวิตชจายไฟ ทั้งนี้เพ�อเปนการปองกันระบบ

 ■ ระบบไฟฟาขัดของ
• หากระบบไฟฟาขัดของ ระบบทั้งหมดจะหยุดทํางาน
• กดปุม ON/OFF หากตองการเร่ิมการทํางานตอ

 ■ การหมุนของพัดลมที่ตัวเ�ร�องภายใน

ที่หยุดการทํางาน
• ขณะที่ตัวเคร�องภายในทํางาน พัดลมที่ตัวเคร�องภายในที่อยู
ในโหมดสแตนดบายจะหมุนสองสามนาทีโดยประมาณทุกๆ 

หนึ่งชั่วโมงเพ�อปองกันเคร�อง

 ■ อุปกรณปองกัน (สวิตชแรงดันสูง)
สวิตชแรงดันสูงจะหยุดการทํางานของเคร�องปรับอากาศโดย

อัตโนมัติ หากเคร�องทํางานหนักเกินไป

หากอุปกรณปองกันเริ่มทํางาน เคร�องจะหยุดทํางาน และ

ไฟแสดงการทํางานจะกะพริบ

เม�ออุปกรณปองกันเริ่มทํางาน สัญลักษณ  และรหัสตรวจ

สอบจะแสดงบนรีโมทคอนโทรล

อุปกรณปองกันอาจเริ่มทํางานในกรณีตอไปนี้:
• เม�อชองลมเขาและชองปลอยลมของตัวเคร�องภายนอกถูก

ปดกั้นไว
• เม�อมีลมแรงพัดใสชองปลอยลมที่ตัวเคร�องภายนอก

อยางตอเน�อง

หมายเหตุ

เม�ออุปกรณปองกันเริ่มทํางาน ใหปดสวิตชจายไฟ แกไข

ปญหา แลวเร่ิมใชงานเคร�องตอ

 ■ ปดการใชงานฟงกชัน NFC 

(NFC อุปกรณสําหรับส�อสารระยะใกล)
การเช�อมตอดวย NFC ถูกเปดใชงานตั้งแตการจัดสงสินคา

จากโรงงาน แตสามารถที่จะปดการใชงานขณะทดสอบเคร�อง
และสามารถต้ังคาอัตโนมัติดวยสมารทโฟน

โปรดปรึกษาตัวแทนจําหน�ายสําหรับรายละเอียดเพิ่มเติม
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9 เคล็ดลับในการประหยัดพลังงานและประสิทธิภาพใน
การสรางความสบาย

เพ�อประหยัดพลังงานและสรางลมเย็นที่ใหความรูสึกสบาย

ทําความสะอาดแผนกรองอากาศบอยๆ
• แผนกรองอากาศที่อุดตันจะทําใหประสิทธิภาพในการ
ทําความเย็นลดลง

ตรวจสอบเปนระยะๆ

อยาตากลมเย็นมากเกินไป

 คําเตือน
อยาใหรางกายสัมผัสลมเย็นโดยตรงเปนเวลานานและ

อยาใหรางกายรูสึกหนาวมากจนเกินไป

อาจทําใหสภาพรางกายทรุดโทรมและเจ็บปวย

• การปรับอุณหภูมิการทําความเย็นใหมากเกินไปจะสงผลเสีย

ตอสุขภาพ

ควรใหความใสใจตอเด็ก ผูสูงวัย และผูพิการ

อยาปรับอุณหภูมิ

ใหเย็นมากเกินไป

ปดประตูและหนาตาง
• อยาปลอยใหลมเย็นไหลออกนอกหอง

ปด

ทําความเย็นใหสมํ่าเสมอท้ังหอง
• ปรับทิศทางลมโดยใชบานเกล็ด
การปลอยใหรางกายสัมผัสลมเย็นโดยตรงเปนเวลานานจะ
สงผลรายตอสุขภาพ

สภาวะการทํางานของเคร�องปรับอากาศ
เคร�องปรับอากาศจะทํางานอยางมีประสิทธิภาพ เม�อใชงานในสภาพอุณหภูมิตอไปนี้:

การทําความเย็น

อุณหภูมิภายนอก : -5°C ถึง 52°C (อุณหภูมิกระเปาะแหง)

อุณหภูมิหอง
: 21°C ถึง 32°C (อุณหภูมิกระเปาะแหง), 
15°C ถึง 24°C (อุณหภูมิกระเปาะเปยก)

[ขอควรระวัง]
ความชื้นสัมพัทธ: ตํ่ากวา 80% หากเคร�องปรับอากาศทํางานเกินคาที่กําหนดนี้ 
พื้นผิวเคร�องปรับอากาศอาจมีหยดนํ้าเกาะ

หากใชเคร�องปรับอากาศนอกเหนือจากเง�อนไขดังกลาว ระบบรักษาความปลอดภัยจะทํางาน

10 การบํารุงรักษา

 คําเตือน
สําหรับการบํารุงรักษาประจําวัน รวมทั้งการทําความสะอาดแผนกรองอากาศ 

เคร�องปรับอากาศรุนตางๆ ตอไปนี้ ตองดําเนินการบํารุงรักษาในสถานท่ี
• แบบฝงเพดานกระจายลม 4 ทิศทาง
• แบบฝงเพดานกระจายลม 1 ทิศทาง
• แบบแขวนเพดาน
• แบบซอนทอลม, มาตรฐาน
• แบบแรงดันคงที่สูงซอนทอลม
• แบบดึงอากาศบริสุทธิ์เขา
• 

 ขอควรระวัง
อยากดปุมขณะที่มือเปยก

การกระทําดังกลาวอาจทําใหโดนไฟช็อต

การทําความสะอาดแผนกรองอากาศ
• เม�อสัญลักษณแผนกรองอากาศปราก�บนรีโมทคอนโทรล ใหทําความสะอาดแผนกรองอากาศ

• 

• แผนกรองที่อุดตันจะทําใหประสิทธิภาพในการทําความรอนและทําความเย็นลดลง

( นุรลรทโนอคทมโรีะาพฉเ  40VCW56-✱)

แบบติดผนัง

ทานตองสอบถามชางบริการที่มีความชํานาญวา

สอบถามชางบริการที่มีความชํานาญเก่ียวกับการทําความสะอาดแผนกรองอากาศตามรุนที่ระบุไวในคําเตือนดานบนของบทนี้

TH
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 ■ การทําความสะอาดตัวเคร�องภายในและ
รีโมทคอนโทรล

• สอบถามชางบริการท่ีมีความชํานาญเก่ียวกับการทําความสะอาด

ตัวเคร�องภายในตามรุนที่ระบุไวในคําเตือนดานบนของบทนี้
• เช็ดดวยผานุมและแหง

หามใชสารซักลางที่เปนกรดหรือดาง
• หากมีคราบสกปรกติดแน�น ใหเช็ดคราบสกปรกออกดวยผา

แชนํ้าอุน

(หามใชนํ้าเช็ดทําความสะอาดรีโมทคอนโทรล)
• หามใชนํ้ามันเบนซิน ทินเนอร ผงขัดทําความสะอาด 

 ฯลฯ เพราะอาจทําใหชิ้นสวนแตกหัก 

 ■ หากไมใชงานนานกวาหนึ่งเดือน
• เปดพัดลมทิ้งไวครึ่งวันเพ�อเปาภายในตัวเคร�องใหแหง
• ปดสวิตชจายไฟหลัก
• ทําความสะอาดแผนกรองอากาศ แลวประกอบกลับ

 ■ การตรวจเช็คตามระยะเวลา

• หากใชงานเคร�องเปนระยะเวลานาน ชิ้นสวนตางๆ 

อาจมีการเส�อมสภาพหรือทํางานผิดปกติ หรือการระบายน้ํา
ทิ้งมีประสิทธิภาพลดลง อันเน�องมาจากความรอน ความชื้น 

ฝุนละออง หรือการใชงานทั่วไป
• นอกจากการบํารุงรักษาเหลานี้แลว ขอแนะนําใหทําการ
ตรวจเช็คตัวเคร�อง (มีคาบริการ) โดยตัวแทนจําหน�ายที่ทาน

ซื้อผลิตภัณฑนี้

 ขอควรระวัง
• ทําความสะอาดอุปกรณแลกเปลี่ยนความรอนอากาศดวย
อุปกรณฉีดนํ้าแรงดันสูง
หากใชสารทําความสะอาดที่จําหน�ายทั่วไป 

(สารทําความสะอาดที่มีฤทธิ์เปนกรดหรือดางสูง) สารเคลือบ

ผิวอุปกรณแลกเปลี่ยนความรอนอากาศจะเส�อมสภาพลง 

ซึ่งจะลดประสิทธิภาพในการทําความสะอาดตนเอง 

สําหรับรายละเอียดเพิ่มเติม โปรดติดตอแผนกขายหรือ

ตัวแทนจําหน�ายที่ทานซื้อผลิตภัณฑ

 ■ กอนเขาสูฤดูหนาว
สอบถามชางบริการที่มีความชํานาญเก่ียวกับการทําความ

 ขอควรระวัง
ทําความสะอาดถาดรับนํ้าทิ้ง

หากไมทําความสะอาด ถาดรับนํ้าทิ้งอาจเต็มไปดวยของเสีย

นํ้าอาจลนออกมาบนพื้นหรือเพดาน

หากทานตั้งใจที่จะไมใชเครื่องปรับอากาศนานกวา 
1 เดือน

(1) ใชโหมด “FAN”

เปดพัดลมประมาณครึ่งวันเพ�อ
เปาภายในเคร�องใหแหงสนิท

(2) ปดเคร�องปรับอากาศ แลวปด
สวิตชจายไฟหลัก

การตรวจเช็คสภาพกอนใชงาน

(1) ตรวจดูวาไดติดตั้งแผนกรองอากาศแลว
(2) ตรวจดูวาไมมีสิ่งปดกั้นชองปลอยลมหรือชองลมเขา

(3) เปดสวิตชจายไฟหลัก

หรือเสียรูปได

หรือผาขัดโลหะ

สะอาดถาดรับนํ้าทิ้ง
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11 เม�อพบอาการตางๆ เหลานี้
หากพบอาการตอไปนี้ ใหตรวจสอบขอตางๆ ที่ไดอธิบายไวดานลางกอนแจงซอม

อาการ สาเหตุ

อา
กา
รเ
หล
าน
ี้ไม
ผิด
ปก
ติ ตัวเคร�องภายใน

• บางครั้งไดยิน “เสียงฟู”

• มีเสียงแกรกดังขึ้นเบาๆ

• ลมที่ปลอยออกมามีกลิ่นไมปกติ

• สัญลักษณ “  ” สวางขึ้น
• มีเสียงหรือลมเย็นปลอยออกมาจาก
ตัวเคร�องภายในที่หยุดทํางาน

• เม�อตัวเคร�องเริ่มทํางาน ระหวางการทํางาน หรือทันทีที่ตัวเคร�อง
หยุดทํางาน อาจมีเสียง เชน เสียงน้ําไหลดังข้ึน หรือเสียงการทํางาน
อาจดังกวาปกติ 2 หรือ 3 นาทีทันทีที่เคร�องเริ่มทํางาน
เสียงดังกลาวเปนเสียงการไหลของสารทําความเย็นหรือเสียง
การระบายน้ําในเคร�องลดความชื้น

• เปนเสียงที่เกิดจากเคร�องแลกเปลี่ยนความรอน ฯลฯ ขยายตัวหรือ
หดตัวเล็กนอยเน�องจากการเปลี่ยนแปลงของอุณหภูมิ

• กลิ่นตางๆ จากผนัง พรม เสื้อผา บุหรี่หรือเคร�องสําอางถูกดูดเขาไป
ในเคร�องปรับอากาศ

• สัญลักษณนี้จะแสดงในเคร�องบางรุน
• เน�องจากสารทําความเย็นไหลชั่วขณะเพ�อปองกันไมใหมี
นํ้ามันหรือสารทําความเย็นคางในตัวเคร�องภายใน คุณอาจไดยิน
เสียงการไหลของสารทําความเย็นหรือมีลมพัดออกมาในขณะที่
ตัวเคร�องภายในอ�นๆ กําลังทํางาน

• มีเสียงดังขึ้นเม�อวาลวขยายตัวทํางานเม�อเปดเคร�อง
• จอ LCD พรามัวชั่วขณะเน�องจากไฟฟาสถิต
• พัดลมอาจทํางานเปนชวงๆ เม�อบานเกล็ดเปดออก เพ�อควบคุม
สารทําความเย็นของเคร�องที่ไมไดทํางาน

• ไดยินเสียง “ติ๊กตอก” เม�อเปดสวิตชเคร�องปรับอากาศ
• จอ LCD พรามัวเม�อสัมผัส
• พัดลมและบานเกล็ดของตัวเคร�องภายในขยับไปมาขณะที่
ตัวเคร�องไมทํางาน

ตร
วจ
สอ
บอ
ีกค
รั้ง

หยุดเองโดยอัตโนมัติ • ตัวตั้งเวลา “OFF” ปดอยูหรือไม?

ไมทํางาน

• เกิดกระแสไฟฟาขัดของหรือไม?
• ปดสวิตชจายไฟหรือไม?
• ฟวสหรือเบรกเกอรขาดหรือไม?
• อุปกรณปองกันทํางานอยูหรือไม? (ไฟแสดงการทํางานสวางข้ึน)
• ตัวต้ังเวลา “ON” เปดอยูหรือไม? (ไฟแสดงการทํางานสวางข้ึน)
• อุณหภูมิภายนอกไมอยูในชวงอุณหภูมิการทํางานใชหรือไม?

อากาศเย็นไมเพียงพอ

• มีส่ิงกีดขวางชองลมเขาหรือชองปลอยลมของตัวเคร�องภายนอกหรือ
ไม?

• ประตูหรือหนาตางเปดอยูหรือไม?
• แผนกรองอากาศมีฝุนอุดตันหรือไม?
• บานเกล็ดที่ตัวเคร�องภายในไดปรับไวในตําแหน�งที่ถูกตองหรือไม?
• ตั้งความแรงลมเปน “Low”, “Med” และตั้งโหมดการทํางานเปน 

“Fan” หรือไม?
• อุณหภูมิที่ตั้งไวเหมาะสมหรือไม?
• อุณหภูมิภายนอกไมอยูในชวงอุณหภูมิการทํางานใชหรือไม?

 ขอควรระวัง
หากมีเหตุการณใดตอไปนี้เกิดขึ้น ใหปดสวิตชจายพลังงานหลักและติดตอตัวแทนจําหน�ายทันที:
• สวิตชทํางานผิดปกติ
• ฟวสพลังงานหลักขาดบอยหรือเคร�องตัดกระแสไฟฟาทํางานบอย
• มีสิ่งแปลกปลอมหรือนํ้าไหลภายในเคร�องปรับอากาศ
• เม�อเคร�องปรับอากาศไมทํางานแมจะแกไขปญหาการเปดทํางานของอุปกรณปองกันแลวก็ตาม
• พบสภาวะผิดปกติอ�นๆ

 ■ การยืนยันและตรวจสอบ

หากเคร�องปรับอากาศมีปญหา สัญญาณตั้งเวลา 
OFF จะแสดงขึ้นสลับกับรหัสตรวจสอบและ
หมายเลขของตัวเคร�องภายในที่มีปญหา

รหัสตรวจสอบ หมายเลขตัวเคร�องภายในที่เกิดปญหา

 ■ การยืนยันรายงานขอผิดพลาด

คุณสามารถตรวจสอบประวัติการแกไขปญหาไดดวยขั้นตอนดังตอไปนี้ หากเกิดปญหาขึ้นกับตัวเคร�องภายใน

(บันทึกขอผิดพลาดจะถูกจัดเก็บไวในหน�วยความจําไดสูงสุด 4 เหตุการณ)

คุณสามารถตรวจสอบรายงานขอผิดพลาดไดทั้งในขณะเคร�องทํางานและหยุดทํางาน
• ตัวตั้งเวลา OFF จะถูกยกเลิก หากคุณตรวจสอบประวัติการแกไขปญหาในระหวางการทํางานของตัวตั้งเวลา OFF

ขั้นตอน คําอธิบาย

1

กดปุมตั้งเวลาปดคางไวอยางนอย 10 วินาที ไฟแสดงสถานะ
จะปรากฏเปนรูปภาพเพ�อแจงใหคุณทราบวาเขาสูโหมดบันทึก
รหัสขอผิดพลาด
หาก [  Service check] แสดงขึ้นหนาจอ โหมดจะเขาสู
โหมดประวัติการแกไขปญหา
•  [01: Order of troubleshooting history] จะปรากฏขึ้นใน
สัญญาณแสดงสถานะอุณหภูมิ

• สัญญาณตั้งเวลา OFF จะแสดงขึ้นสลับกับ [check code] 
และ [indoor UNIT No.] ที่มีปญหา

2

ทุกครั้งที่กดปุมตั้งคา ประวัติการแกไขปญหาที่บันทึกไวจะ
แสดงขึ้นตามลําดับ
ประวัติการแกไขปญหาจะปรากฏขึ้นเปนลําดับจาก [01] 
(ลาสุด) ถึง [04] (เกาสุด)

    ขอควรระวัง

เม�ออยูในโหมดบันทึกรหัสขอผิดพลาด หามกดปุมเมนูคางไว
เกินกวา 10 วินาทีเน�องจากการกระทําดังกลาวจะเปนการลบ
บันทึกรหัสขอผิดพลาดทั้งหมดของตัวเคร�องภายใน

31 2
3

หลังจากเสร็จสิ้นการตรวจสอบแลว ใหกดปุม ON/OFF เพ�อ
กลับเขาสูโหมดธรรมดา
• หากเคร�องปรับอากาศทํางานอยู เคร�องปรับอากาศจะยังคง
ทํางานตอไปแมคุณจะกดปุม ON/OFF ก็ตาม
หากตองการหยุดการทํางาน ใหกดปุม ON/OFF อีกครั้ง

TH
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Model name:

38VT____188CTST 
38VT____188CTSTZ

1141102001

Owner’s Manual
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